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Henner Berzau und seine Interpreten: vordere Reihe von links: Ludwig Sebus,
Ingrid Ittel-Fernau, Giinter Schwanenberg, Peter und Uschi Gross, Giinter Stommel,
Fritz Scheidgen, Manfred Wittke, Johannes Birrenbach und Ekkehart Klickner;
auf der Biihne von rechts: Annemie Urbanek und Monika Kampmann, links Uschi Werner-Fluss



Liebe Mitglieder des Heimatvereins Ali-Koln,
liebe Leserinnen und Leser von »Krune un Flamme«!

»Alles hat seine Zeit. Eine Frist gibt'’s fiir alles Gesche-
hen unter dem Himmel: eine Frist fiirs Geborenwerden
und eine Frist fiirs Sterben; eine Frist fiirs Pflanzen und
eine Frist fiirs Abernten des Gepflanzten...; eine Frist
fiirs Weinen und eine Frist fiirs Lachen, eine Frist fiirs
Wehklagen und eine Frist fiirs Tanzen...« So steht es im
Buch Kohelet, einem der biblischen Weisheitsbiicher des
Alten Bundes, das auch Prediger, Ekklesiastes oder, von
Martin Buber und Franz Rosenzweig, Versammler ge-
nannt wird. Und weil alles auf Erden seine Frist hat, hat
auch alles sein Ende, blofs, wie eine alte Kilner Redens-
art behauptet, »de Bochemer Kirmes nit«, ganz zu
schweigen von der Wurst. Sie merken, ich brauche einen
langen Anlauf.

Aus gesundheitlichen und familidiren Griinden will ich
nach vierundzwanzig Jahren meine Tiitigkeit als Vorsit-
zender des Heimatvereins Alt-Kdln beenden. Anfang
September 2003 habe ich dies dem Vorstand mitgeteilt.
Er hatte also ein halbes Jahr Zeit, fiir »die Zeit danach«
zu planen. Das Veranstaltungsprogramm 2004 ist schon
ein Ergebnis dieser Aktivititen. In der Ordentlichen Mit-
gliederversammlung am 15. Mirz 2004 wird der Vor-
stand auch einen Personal-Vorschlag fiir die nichsten
Jahre machen.

Vierundzwanzig Jahre sind eine lange Zeit. Da hat ein
braves Pferd das »Gnadenbrot« verdient. Wie war es bei

meinen Vorgingern im »Amt«? Ein Sonderfall war Dr.
Klaus Goettert (Vorsitzender 1961-1969), der als Vier-
zigjihriger Kdoln verlieff und den Verein nicht von Stutt-
gart aus leiten konnte und wollte. Kaspar Arnold Stauff
(1903-1922) war einundsechzig Jahre alt, als er den Vor-
sitz in jiingere Hinde gab, Dr. Josef Bayer (1922-1931)
vierundsechzig, Dr. Joseph Klersch (1931-1962) neun-
undsechzig und Dr. Peter Joseph Hasenberg (1970-1980)
siebzig. Da bin ich mit meinen achtundsechzig Jahren in
guter Gesellschaft.

Dies ist also auch das letzte Heft von »Krune un
Flamme«, fiir das ich verantwortlich bin. Es setzt noch
einmal einen starken Akzent auf die Mundartliteratur:
mit biographischen Plaudereien iiber Henner Berzau an-
lisslich unseres im Dezember erschienenen »Henner-
Berzau-Buchs«, mit einem Autoren-Portrit von Ursula
Ude, die im vergangenen Jahr ihren achtzigsten Ge-
burtstag feiern konnte, und mit einem Nachruf auf den
am 22. Oktober 2003 verstorbenen Ludwig Soumagne.
Auflerdem werden hier alle Texte prisentiert, die bei un-
serem letztjihrigen Mundartautoren-Abend unter dem
Motto »De beste Johre« vorgetragen worden sind; die
meisten von ihnen waren durch dieses Motto angeregt
und fiir diesen Abend eigens geschrieben worden.

Der Heimatverein Alt-Kéln hat schione Aufgaben und
eine gute Tradition, auf der er aufbauen kann. Dies wird
in Zukunft mit neuer Handschrift geschehen.

Ihr Heribert A. Hilgers

»Et Frohjohr kiitt!« — Rimcher, Leedcher un Verzillcher
Studienfahrt nach Burg Herrnstein und Schloss Auel

Vortrag von Ernst Simons iiber »Jiidisches Leben in Koln«

Unser Veranstaltungskalender
Montag, 15. Mirz Ordentliche Mitgliederversammlung 2004
Montag, 19. April
Sonntag, 16. Mai
Montag, 24, Mai
Sonntag, 27. Juni Okumenischer Wortgottesdienst »Dem Hir zo Thre«
Montag, 28. Juni Vortrag von Reinold Louis
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Unsere Vereinsveranstaltungen

Montag, 19. April 2004, 19.00 Uhr im groBen Saal des
Senatshotels (Unter Goldschmied):

»Et Frohjohr kiitt!« — Riimcher, Leedcher un Verzill-
cher for die Zick vun Miiiiz bes Mai

Mitglieder der »Kumede« tragen eine Auswahl aus der
Vielzahl von Gedichten und Erzdhlungen vor, die kol-
sche Frauen und Minner fiir die schonste Zeit im Jahr
geschrieben haben. Lassen Sie sich an diesem Abend
op Kolsch durch »et Frohjohr« begleiten.

Das Programm wird musikalisch aufgelockert mit Dar-
bietungen der Gesangsgruppe »De Kallendresser«.

Der Eintritt ist frei. Auch Giste sind willkommen. Vor
Beginn des Programms besteht die Maglichkeit, sich im
Nebenraum ein Glas Kolsch (oder auch zwei) zu ge-
nehmigen. WRf

Montag, 24, Mai 2004, 19.00 Uhr im groBen Saal des
Senatshotels (Unter Goldschmied):
Vortrag von Ernst Simons, »Jiidisches Leben in Koln«

Der erste schriftliche Nachweis iiber eine jiidische Ge-
meinde auf deutschem Boden, nimlich in Koln, findet
sich in einem Dekret des Kaisers Konstantin I. aus dem
Jahre 321 n. Chr. Mit dieser Urkunde wurde den Juden
die Mitwirkung im Stadtrat, der »curia«, eroffnet.
Wihrend des Mittelalters waren Juden in K6ln an dem
politischen und wirtschaftlichen Leben der Stadt betei-
ligt. Hédufig wurden sie jedoch auch zum Streitobjekt
zwischen der Stadtverwaltung und den Erzbischofen,
bis sie schlieBlich 1424 der Stadt verwiesen wurden.
Volle Gleichberechtigung erhielten sie danach erst
nach dem Einzug der franzdsischen Revolutionstrup-
pen. Seit 1798 haben jiidische Biirger wieder intensiv
an der Gestaltung der Stadt mitgewirkt. Beispielhaft
seien die Namen Salomon Oppenheim und Leonard
Tietz genannt. Der Naziterror brachte das jiidische Le-
ben in Koéln zum Erliegen. Aber schon kurz nach dem
Einzug amerikanischer Truppen wurde in den Ruinen
der Synagoge in der Roonstrale mit einem Gottes-

Montag, 15. Mirz 2004, 19.00 Uhr im groBen Saal
des Senatshotels (Unter Goldschmied):
Ordentliche Mitgliederversammlung des Heimat-
vereins Alt-Kéln

Zur ordentlichen Mitgliederversammlung fiir das
Jahr 2004 lade ich alle Mitglieder sehr herzlich
ein. Folgende Tagesordnung ist vorgesehen:

1) Eroffnung durch den Vorsitzenden und Fest-
stellung der Beschlussfihigkeit

2) Titigkeitsbericht des Vorstands iiber das Jahr
2003, erstattet durch den Vorsitzenden

3) Kassenbericht, erstattet durch den Schatz-
meister

4) Priifungsbericht, erstattet durch die gewihl-
ten Kassenpriifer

5) Aussprache iiber die Berichte und Entlastung
des Vorstands

6) Wahl der Kassenpriifer fiir 2004
7) Neuwahl des Vorstands

8) Planungen fiir 2004

9) Verschiedenes

Geplant ist auch wieder ein Rahmenprogramm
mit unterhaltsamen Darbietungen. — Vor Beginn
der Veranstaltung werden vom Service-Team des
Senatshotels in einem Nebenraum Getrédnke an-
geboten. — Die Mitgliederversammlung gibt den
Mitgliedern die Maéglichkeit, ihr Votum iber
Vergangenheit und Zukunft der Vereinsarbeit
abzugeben. Sie sollten sich diese Moglichkeit
nicht entgehen lassen. Heribert A. Hilgers

dienst ein Neuanfang gemacht. Heute leben wieder
etwa 5000 Menschen jiidischen Glaubens in unserer
Stadt und der unmittelbaren Umgebung.

Uber all dies will uns Herr Simons einen Uberblick
vermitteln. Im Anschluss an seine Ausfithrungen ist er
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bereit, Fragen zu beantworten und weitere Erlduterun-
gen zu geben. Herr Simons ist Ehrenvorsitzender der
Kolner Synagogen-Gemeinde und Ehrenprisident der
Kolnischen Gesellschaft fiir Christlich-Jiidische Zusam-
menarbeit. In den Jahren 1995 und 1996 hatten wir un-
sere ersten Begegnungen mit ihm, als er uns durch die
Synagoge fiihrte.

Wie iiblich ist der Eintritt frei. Giste sind herzlich will-
kommen. Die Mitarbeiter des Senatshotels werden vor
der Veranstaltung im Nebenraum wieder Kdolsch und al-
koholfreie Erfrischungsgetranke anbieten.

Zum Schluss wollen wir, wie gewohnt, eine »Korbchen-
sammlung« durchfiihren, deren Ergebnis wir der Syna-
gogen-Gemeinde fiir einen guten Zweck zur Verfiigung
stellen moéchten. WKt
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Torbereich von Burg Herrnstein
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Sonntag, 16. Mai 2004, 13.00 Uhr, Treffpunkt Ciicilien-
straBe vor der Tankstelle zwischen dem Belgischen
Haus und der Gaststiitte »Bei d’r Tant«:

Studienfahrt nach Burg Herrnstein im Broltal und
Schloss Auel im Aggertal

Das erste Ziel dieser Fahrt, Burg Herrnstein, liegt, wie
es heiBt, »malerisch und das Tal miéchtig beherr-
schend«, auf einem steilen Felsen im Broltal. Dem Na-
men nach war sie wohl urspriinglich der Stammsitz der
Herren von Steyne, fiel aber schon im 14. Jahrhundert
an die Herren von Nesselrode-Reichenstein und ist seit
1825 im Besitz der Linie Droste-Vischering zu Nessel-
rode-Reichenstein. Mit seiner Verbindung von Hohen-
burg (Haupthaus) und Wasserburg (Wirtschaftsgebiude
im Tal) gilt Herrnstein noch heute als eine der ein-
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drucksvollsten und interessantesten Burgen des Bergi-
schen Landes, auch wegen seiner ungewdhnlich scho-
nen landschaftlichen Lage. Die Fiihrung beim Rund-
gang durch die Parkanlagen und in den Burg-Innenhof
tibernehmen Grifin und Graf Nesselrode personlich.
Festes Schuhwerk wird empfohlen.

Zweites Ziel ist dann Schloss Auel, gelegen im Agger-
tal zwischen Overath und Lohmar, einst Stammhaus
der Familie von Auel genannt Meuchen, seit 1991 als
Golf- und Tagungshotel eine ausgewiesene »Stitte der
Gastlichkeit«. Davon kénnen wir uns selbst iiberzeu-
gen, wenn wir im Gobelinsaal oder, bei schonem Wet-
ter, auf der Terrasse uns zu Kaffee und Kuchen, zu Waf-
feln mit Kirschen und Sahne oder zu einem Eisbecher
niederlassen. AnschlieBend wird uns der heutige Besit-
zer, Baron Helmuth von Bialy, durch Haus und Hof
fithren und dabei von der Geschichte der ehemaligen
Wasserburg, deren Urspriinge ins 14. Jahrhundert
zuriickgehen und die in der Barockzeit ihre heutige
dreifliigelige Form erhielt, erzdhlen. Dann wird nicht
nur von den historischen Verbindungen zu Kéln die
Rede sein. sondern auch von allerlei gekronten Hiup-
tern: 1811 hat Napoleon im Schloss iibernachtet, 1815
war Zar Alexander hier zu Gast, und spiter fand auch
Kaiser Wilhelm II. mehrfach den Weg hierhin. Aus sei-
ner Zeit wird eine besondere Anekdote iiberliefert: Als
ein Mitglied der kaiserlichen Familie den damaligen
Girtner fragte, warum denn die Seerosen so groBe
Blitter hitten, soll er zur Antwort erhalten haben: »Jo,
do jonn de Fesch dronger, wann et rihnt!« — Auch diese
Studienfahrt fithrt uns also wieder zu einem schénen
Stiick Bergisches Land, das nicht jeder kennt.

Die Teilnehmerzahl ist begrenzt. Teilnahmekarten zum
Preis von 9,00 Euro sind erhiltlich bei unseren Veran-
staltungen am 15. Mirz (Mitgliederversammlung) und
19. April (»Et Frohjohr kiitt!«) im Senatshotel. Der
Preis schlieBt die Fiihrungen ein, nicht dagegen die
Einkehr in Schloss Auel.

Die Abfahrt erfolgt piinktlich am angegebenen Treff-
punkt. Die Riickkehr nach dort ist fiir 19.00 Uhr vor-
gesehen. HeiDi/HAH

Gedanken - Splitter und Balken

Aphorismen von Oscar Herbert Pfeiffer (36)

Wenn ein Aphorismus etwas behauptet, so will er
damit sagen, dass es so ist, aber nicht, dass es im-
mer so ist, oder dass es so sein muss.

Dem Gliicklichen schldgt keine Stunde, der Un-
gliickliche wiinscht, dass ihm keine mehr schliige.

Wer fiir seinen Glauben auf die Barrikaden geht,
der tut es nicht des Glaubens wegen, sondern
weil er gern auf Barrikaden geht. Er wiirde auch
fiir eine andere Sache auf die Barrikaden gehen.

Alle groBen physikalischen Gesetze in der Natur
sind ganz einfach, Es war nur schwierig, heraus-
zufinden, dass sie einfach sind.

Wir konnen an einem runden Tisch nicht
anecken, wohl aber bei denen, die neben uns an
ithm sitzen.

Wenn die Menschen aus ihren Fehlern lernten,
konnte jeder Fehler nur einmal gemacht werden.

Pessimisten behalten immer Recht, Optimisten
nur, wenn sie Gliick haben.

Es gibt Menschen, die beherrschen sechs, sieben
Sprachen. Aber wenn sie »Ich danke Dir« oder
»Verzeihe mir« sagen sollen, kennen sie nicht
einmal ihre Muttersprache.

CDU - CSU - FDP - KPD - FKK - TUV - Uni
- Lok — ARD - IBM - schrecklich, eine Welt der
drei Buchstaben. Wenn der Mensch nicht seine
eigenen vier Buchstaben hitte, er wiisste nicht,
wo er sich ausruhen konnte.

Wenn ich bedenke, was ich alles nicht gehabt,
nicht gesehen, nicht erreicht, nicht erlebt habe,
konnte ich fast stolz darauf sein, ohne all dieses
ausgekommen zu sein.

Dank ist nicht »danke« sagen, sondern dankbar
bleiben.
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»Zom Jebootsdaach vill Jlock«

Man kann vieles immer auch ganz anders machen.
Manche meinen, sie sollten das tun und sich so bewei-
sen, wie innovativ sie sind. Man kann es aber auch,
wenn nichts dagegen spricht, so lassen, wie es ist. Un-
ser Leben, vor allem unser Zusammenleben, besteht
aus kleinen Gewohnheiten und Traditionen.
gehort auch dieser unser »Geburtstagskinder-Kalen-
der«. Die Nennung hier ist stets mit guten Wiinschen
verbunden. Und mit der Gewissheit, dass jeder einmal
an die Reihe kommt!

Es wurde oder wird am

1. JAN
1. JAN
2. JAN
3. JAN
5. JAN
5. JAN
8. JAN
9. JAN
10. JAN
10. JAN
11. JAN
12. JAN
12, JAN
15. JAN
16. JAN
17. JAN
20. JAN
21. JAN
22. JAN
22. JAN
25. JAN
26. JAN
27. JAN
27. JAN
29. JAN
31. JAN
31. JAN
31. JAN
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Hans Scholz, Kéln-Weild

Irene Stutz, Kéln-Buchforst

Heinz Stocker, Kdln-Bilderstéckchen
Jutta Feinen, Kéln-Hahnwald

Dr. Hans-Heribert Derix, K.-Lévenich
Monika Kohlhaas, Kéln

Emmy Kohl, Kéln-Zollstock

Hanni Thoms, Koéln-Lindenthal
Friedrich Bauer, Kéln-Miilheim

Dr. Erich Potthoff, Meerbusch

Josef Fuchs, Koln-Vogelsang

Willi Pollig, Bad Neuenahr

Hans Schaefer, Kéln-Bilderstockchen
Anneliese Kirchholtes, Koln

Hans Dieter Heinz, Pulheim

Hellmut Pesch, Kéln-Hahnwald
Johannes Rottgen, Kéln-Vingst
Wolfgang Vitt, Kéln-Ossendorf

Peter Nettesheim, Kéln-Niehl

Ruth Ohrem, Kéln-Deutz

Pfarrer Heinrich Haas, Koln-Nippes
Josef Willems, Koln-Niehl

Wolfgang Dicke. Kéln-Niehl
Margarete Wald. Kéln-Neuehrenfeld
Rosemarie Heidkamp, Berg. Gladbach
Willy Deutsch, Kerpen

Maria Therese Frohlich, K.-Worringen
Walter Hiiser, Koln-Zollstock

Dazu
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Irmgard Griebe, Ludwigshafen

Hans Kiipper, Kéln-Vogelsang
Rudolf Eckes, K&ln

Hilde Gobel, Koéln-Weidenpesch
Heinz Lapp, Siegburg

Wolfgang Cerfontaine, Kéln-Weiden
Meta Schnorrenberg, Koln

Mathilde Becker, Koln-Bocklemiind
Josef Dick, Bergisch Gladbach
Hans-Dieter Engelidnder, B. Gladbach
Ginter Briick, Koln-Hdhenhaus
Annemie Hegeler, Kéln-Porz-Eil
Sibylle Kulle, Kéln-Longerich
Johanne Bauer, Kéln-Miilheim
Klara Schmitz, Kéln

Ursula Thenenbach, Kéln-Nippes
Albert Monreal, K.-Volkhoven/Weiler
Karlheinz Steimel, Koéln-Zollstock
Karl-Josef Lippemeier, Lev.-Opladen
Anni Michels, Kéln-Klettenberg
Giinter Forster, Koln-Weiden

Rolf Boden, Overath

Klaus Daniels, Kéln-Pesch

Anneliese Detert, Koln-Dellbriick
Hans Katzenburg, Kéln-Rheinkassel
Hiltrud Koschinski, K.-Porz-Ziindorf
Maria-Luise Schweiger, Koln

Ingrid PreiBiler, Pulheim

Wilhelm Konrads, Kéln-Lindenthal
Josi Jansen, Koéln-Niehl
Friedhelm Gotz, Koln-Siilz

Ernst Eduard von Mengden, Dormagen

Irene Thelen, Elsdorf

Rolf Maassen, Pulheim

Werner Kiirten, Koln

Heinrich Rampe, Wesseling

Rolf Carnott, Kéln

Maria Nolden-Freyer, Briihl
Horst Massau, Kéln-Heimersdorf
Dipl.-Hdl. Heinz Thull, Jiilich
Alwin-Jakob Schmitz, Hiirth
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Gonnen Sie sich auch im Alter eine ,,Erste Adresse*.

Wohnen und Pflege im Elisa-Seniorenstift

;i
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LElisa” steht fur ein Leben
in Sicherheit und Aktivitat. und
genau das ist unser Angebot.
Wenn Sie sich auch im Alter
Ihre Unabhangigkeit bewahren
und trotzdem bestens versorgt
sein wollen, dann soliten Sie
jetzt das Elisa Seniorenstift
kennenlernen.

Fragen Sie nach den vielen
Vorteilen, die Sie hier genieBen
- von der idealen Lage am
Rhein Uber das groBe Kultur-
und Aktivititenangebot mit

Konzerten, Ausfllugen, Gym-
nastik, Gedachtnistraining, Be-
wegungsbad bis zur Haus-

damenbetreuung und der
Pflege, entweder in der Woh-
nung oder auf unserer bestens
ausgestatteten Pflegestation.
Uberzeugen Sie sich personlich
von diesem Konzept.

Rufen Sie an. Besuchen Sie
unsere Informationsveranstal-
tungen. Nutzen Sie die Mog-
lichkeit zum Kurzzeit- oder
Probewohnen.
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Elisa Seniorenstift
DulkenstraBe 18 - 51143 KoIn-Porz
Tel.02203/59409

NEU: Direkter Zugang zum
angrenzenden wunderschonen
60 000 gm groRen Park.

T
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14. MAR Claire Fuchs, Kéln 80
16. MAR Helene Weinlechner, Kéln-Holweide 65
17. MAR Wolfgang Winkelmann, K.-Porz-Lind 60

19. MAR Ilse Stock, Kéln-Riehl 80
20. MAR RA. Werner Goecke, Koln-Miilheim 75
20. MAR Marianne Seher-Bergrath, Koblenz 65
21. MAR Henriette Bliim, KéIn-Kalk 65
22. MAR Marianne Jécken, Koln-Ehrenfeld 60
23. MAR Heinz Remshagen, Lindlar 65
23, MAR Marga Voss, Rosrath 60
24. MAR Antonia Boden, Overath 60
24. MAR Manfred Schumacher, K.-Marienburg 65
24. MAR Ingrid Wexler, Bergisch Gladbach 65
25. MAR Herm.-Josef Breitkopf, K.-Lindenthal 70
28. MAR Heinz Winter, Wesseling 3
30. MAR Margarete Schonwitz, K.-Meschenich 65
31. MAR Helmut Rupsch, Kéln-Ossendorf 60

Jahre

Grufl an die neuen »Alt-Kolner«

Der Friihling beginnt fiir Vereine wie den unsrigen um
Neujahr. Dann spriefien die neuen Mitglieder. Und man
kann ihnen nur wiinschen, dass nicht nur der Herbst,
sondern alle Jahreszeiten die erwarteten »Friichte«

bringen. In diesem Sinne begriiBen wir diesmal 28 Da-
men und 16 Herren, insgesamt also 44 neue »Alt-Kol-
ner«: Wolfgang Bader, Kéln-Weidenpesch; Adelheid
und Hermann-Josef Balensiefen, Koln-Porz-Urbach;
Gundel Balzer, Kéln-Weidenpesch: Brigitte und Dr. Ul-
rich Blumentritt, Kéln; Dietmar und Heike Broicher,
Koln-Weidenpesch: Nicole und Thomas Coenen, Kéln;
Klaus Greschok. Kdéln-Dellbriick; Marlies Giitler, Kéln:
Annemarie Hegeler, Kdln-Porz-Eil: Rosemarie Heid-
kamp, Bensberg: Marlies und Willi Hoffmann, Kéln-Bil-
derstockchen: Roswitha Hromic, Koln-Holweide:
Michaela Kamp, Koéln: Hannelore und Werner Kapp,
Koéln-Lovenich: Ingrid Klein, Kéln-Humboldt: Fritz und
Renate Krings, Koln-Widdersdorf; Paul Leppers, Koln-
Stirth: Jiirgen Leschke, Kéln-Poll: Elise und Heinz
Mayer, Koéln-Porz-Elsdorf; Anneliese Mertens, Koln-
Bilderstockchen; Maria Erika Meter, Kéln; Diakon
Hans-Josef Mies, Koln-Weidenpesch; Josefine Porschen,
Koéln-Mauenheim; Ilse RoBler-Carl, Siegburg; Margret
Scharfe, Briihl; Dipl.-Ing. Luise Schlieder-Kosowski,
Koln-Dellbriick; Dipl.-Ing. Karl-Heinz und Ursula
Schneider, Kéln-Ostheim; Christel Schréder, Kéln-Wei-
denpesch; Conrad Schumacher, Briithl: Hannelore und
Klaus Seibt, Kéln-Weidenpesch; Sascha Thiel, Dorma-
gen; Heide-Marie Vural, Kéln-Longerich; und Helene
Weinlechner, Koéln-Holweide. HAH
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Einrahmungen & Buchbinderei

H.-Bruno Bésterling
Buchbindermeister

~

50676 Kéln o)

ooy |2BUCHBINDE
HANDWERK

Buchbinderei
Steinstraf3e 29
50676 Kaln

Tel. (0221) 3117 54

FUR FESTE BINDUNGEN

Tel. (0221) 314712
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Unser »Henner-Berzau-Buch«

Ein »kolsches Lebenswerk« in griinem Leineneinband

In meinen Notizen taucht das Stichwort »Henner-Ber-
zau-Buch« zum ersten Mal am 28. Mai 2001 auf. Das
war eine Woche nach dem Abend, den wir Henner Ber-
zau zu Ehren aus Anlass seines achtzigsten Geburtstags
im »Hidnneschen« veranstaltet hatten. Danach folgten
viele, meist stundenlange Gespriche, die der Auswahl
der Lieder und der iibrigen Texte, der Vereinheitli-
chung der Schreibweise, der Festlegung des Notenbil-
des, der Ermittlung der Wirkungsgeschichte, wie sie
schlieBlich in den »Beihau« des Buches eingegangen
ist, immer wieder neuen Korrekturen und Erginzun-
gen, auch technischen und organisatorischen Fragen
und nicht zuletzt dem Lebenslauf des Autors galten. Es
ist kein Geheimnis mehr, dass Henner Berzau, bei all
seiner Musikalitédt, keine Noten kann. Manche seiner
Melodien waren nie aufgeschrieben worden, die mei-
sten nur handschriftlich skizziert, fast immer von Peter
Gross, andere waren im Lauf der Zeit fiir den Vortrag
geindert worden. Peter Gross stellte auch jetzt selbst-
los seine Hilfe zur Verfiigung, fiir einige Monika-Kamp-
mann-Lieder wurde Ingrid Ittel-Fernau aktiv, Peter
Heinrichs machte mit Geduld und Sachverstand aus
den unterschiedlichen Vorlagen eine Einheit. Sehr ver-
schieden verhielten sich die Inhaber der Rechte an den
Melodien, die nicht von Henner Berzau selbst stamm-
ten, am grofziigigsten Cassia Kiirten-Kuckelkorn fiir
die fiinfzehn Lieder, an denen ihr Vater Gerold Kiirten
mitgearbeitet hatte, und Bettina Wegner fiir ihre Melo-
die zum hochdeutschen Original von »Kinder«. Es gab
auch Verlage und Agenturen, die aus unerfindlichen
Griinden jede Kooperation ablehnten. Bereitwillig bot
Professor H.J. Baum die Neufassung einer Portritzeich-
nung von Henner Berzau., dazu seine Mitwirkung bei
der graphischen Gestaltung der Titelseite an. Die Firma
Bohm Mediendienst, unser Partner schon bei »Krune
un Flamme«, wurde auch mit ungewdhnlichen Heraus-
forderungen, etwa dem »Rundtext» von »Om un tém*
Seite 248, fertig, und Heinrich Wittemann, Inhaber der

Schiffmann Gruppe, setzte sich personlich fiir den
Druck und die buchbinderische Verarbeitung ein. Da
waren die besonders intensiven letzten Phasen der Her-
ausgebertiitigkeit bereits iiberstanden: die Festlegung
der Reihenfolge der Lieder und der iibrigen Texte so-
wie die Formatierung. Henner Berzau selbst hatte sich
bis zum Schluss an diesen Arbeiten beteiligt und sich
auch selbst fiir die griine Farbe des Leineneinbands
entschieden.

Das Vorwort des Buches skizziert den Lebenslauf von
Henner Berzau und sein Wirken als Kélner Liedautor.
Einige Ergénzungen seien hier nachgetragen. Fiir den
Familiennamen gibt es zwei mogliche Erklirungen:
Entweder stammt er von Bergzow, einem Dorf bei
Genthin zwischen Magdeburg und Berlin, oder er ist
eine Eindeutschung des franzdsischen Wortes berceau
(»Wiege«), was dann fiir hugenottische Abkunft der
Vorfahren spriche. Mit den Eltern Wilhelm und Char-
lotte und der acht Jahre dlteren Schwester Lore wohnte

der junge Magdeburger zuniichst in der Herrenkrug-
stralle 198. Der Vater, von Beruf Versicherungsagent,
arbeitete nebenher fiir Zeitungen in Leipzig und Mag-
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deburg, zunichst fiirs Feuilleton, dann fiir die Montags-
zeitung »Sport-Telegramme«. Die Einschulung erfolgte
1927 in die Volksschule Friedrichstadt. Wegen der dort

tiblichen »Priigelpddagogik« wechselte der Junge nach
zwei Jahren zur Versuchsschule, einer Art Vorschule
der Berthold-Otto-Schule in der Wilhelmstadt, zu der
er mit seinem »Riddchen« fuhr. Die Berthold-Otto-
Schule selbst. die von ihren Schiilern etwas respektlos
nur BOS genannt wurde, besuchte er dann acht Jahre,
auch nach dem frithen Tod seines Vaters am 3. Januar
1934 und dem Umzug der kleinen Rest-Familie in eine
einfachere Wohnung mit der Adresse RichthofenstraBe
10. Einige Zeit war er Mitglied der dj 1/11, einer
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Gruppe der Biindischen Jugend, auch als sie vom NS-
Regime verboten worden war. Die Ziehharmonika, die
ihm sein Onkel geschenkt hatte, war altersschwach und
kaum zu gebrauchen, aber sie regte ihn an, sich mit al-
lerlei pfiffigen Dienstleistungen das Geld fiir ein eige-
nes kleines Instrument zusammenzusparen. So konnte
er sich schon als Elfjahriger mit eigener Musik vertraut
machen. Seine Mutter brachte ihm nach dem Krieg
diese seine »Hohner-Liliput« nach Kéln; er besitzt sie
noch heute. Die Reformpiddagogik Berthold Ottos be-
wahrte die nach ithm benannte Schule, unter neuer Lei-
tung, nicht vor strammer Ideologisierung im Sinne des
Nationalsozialismus; von deren Auswirkungen hat Hen-
ner Berzau in »>Dreimol null< aan der Elbe« erzihlt, ei-
nem der wenigen Prosatexte, die er geschrieben hat,
dem einzigen, der ins »Henner-Berzau-Buch« aufge-
nommen worden ist. Nach dem Abitur 1939 (die Ober-
prima war abgeschafft worden) folgte reibungslos der
Reichsarbeitsdienst und die »Unterstellung« unter die
Wehrmacht. »Sein« Pionierbataillon wurde am West-
wall eingesetzt; er erinnert sich genau, dass er am
30. August 1939 morgens, aufmerksam geworden durch
das Rollen iiber eine groBe Briicke, aus einem Spalt des
Giiterwagens, in dem er und seine Kameraden trans-
portiert wurden, einen Blick auf den Kdlner Dom er-
haschte. Im November dieses Jahres wurde er, da er
beim Abitur Medizin als Studienwunsch angegeben
hatte, einer Studentenkompanie zugeteilt und studierte
nun, in Wehrmachtsuniform, an der Universitit Jena,
die fiir diesen Zweck Studienplitze bereitgestellt hatte,
jeweils zwei Trimester im Wechsel mit einem halben
Jahr Fronteinsatz, zunichst bei den schweren Granat-
werfern, erst spiiter als Sanititsdienstgrad. Von Studen-
tenromantik oder gar »alter Burschenherrlichkeit«
konnte unter diesen Umstinden keine Rede sein. Er
wohnte in einer Studentenbude im Haus des Histori-
kers Professor Menz. Dort, in der WeinbergstraBie 18,
holte seine Mutter spidter neben einigen Biichern die
Zichharmonika und die erste Schreibmaschine ab. Um
die Jahreswende 1944/45 legte er sein Kriegsexamen ab.
Ins Auge gefasst war eine Weiterarbeit bei Professor
Heinlein in der Pathologie, irgendwann einmal. Aber



vorerst kam er als »Feldunterarzt«, im Rang eines
Leutnants, in die letzten Kriegstage und am 12. April
1945 in Lobeda in amerikanische Kriegsgefangenschaft.
Vom Lager in Bad Kreuznach. wo er den Tag der Ka-
pitulation erlebte, und von der Entlassung nach Kdoln
ist im Vorwort des Buches und in einem hochdeutschen
Prosatext die Rede.

Seine erste Unterkunft in Koéln fand er im Bunker ge-
geniiber dem Hohenstaufenbad, der als so genannte
Notschlafstiitte hergerichtet war und wo er Abend fiir
Abend mit einer Entlausungsspritze empfangen wurde.
Nachdem er unter der Verantwortung von Obermedi-
zinalrat Leo Creischer eine Betreuungsstelle fiir entlas-

sene Kriegsgefangene einrichten konnte, war er im Ge-
bidude der Allianz, wo damals die Stadtverwaltung un-
tergebracht war, und spiter in der nahe gelegenen
Schule SpichernstraBe »zu Hause«, tagsiiber mit seiner
Dienststelle, nachts auch privat. Wenn es durch das of-
fene Dach regnete, musste er seine Schlaf-Liege zur
Seite schieben. Sobald die Universitit wieder funk-
tionsfihig war und entsprechende Regelungen getrof-
fen worden waren, wiederholte er sein medizinisches
Staatsexamen und promovierte mit einer Arbeil aus
dem Bereich der Orthopidie bei Professor Hacken-
broich. Ab 1947 absolvierte er seine Facharztausbildung
in der Universitidtskinderklinik. Inzwischen wohnte er
in der PallenbergstraBe in Weidenpesch zur Unter-

Kolner miisste man sein!

Es war im Frithjahr 1945 am Stadtrand von Bad
Kreuznach. Auf den Weinbergen lagerten unter
freiem Himmel tausende von deutschen Kriegsge-
fangenen. Sie waren eingeschlossen von hohen Sta-
cheldrahtziunen. Es war nass und kalt. Die Verpfle-
gung war einseitig und lag weit unter dem
Existenzminimum. Krankheiten, besonders Durch-
falle und Lungenentziindungen, grassierten. DreiBig
bis vierzig Tote wurden jeden Tag gezidhlt.

Die Stimmung war eine sonderbare Mischung aus
»Gottlob, wir leben noch!«, »Wie mag es den An-
gehorigen gehen?« und »Was kommt nun auf uns zu?«

Einige Uneinsichtige und noch immer Fanatisierte
raunten sich Parolen zu von Wunderwaffen, die in
Kiirze eingesetzt und eine Wende bringen wiirden.
Offizielle Nachrichten, von wenigen Privilegierten
auf der Lagerwache bei den Amerikanern aufge-
schnappt und weitergeleitet, wurden in der Regel
als Propaganda abgetan. Hunger, Depression und
Fatalismus herrschten vor.

Alle Lager waren unterteilt in Kifige. Mein »Cage«

grenzte bis auf eine Distanz von 50 Metern an eine
Kreuznacher Kaserne, die jetzt US-Soldaten beher-
bergte.

Am 8. Mai, abends gegen 23 Uhr, erscholl plétzlich
ein vielstimmiges Gebriill aus den Kasernen. Einige
Dutzend von uns liefen neugierig in Richtung La-
gerzaun. Dort angekommen sahen wir, wie die Ka-
sernenfenster aufgerissen und Leuchtkugeln in die
Luft geschossen wurden. Aus dem Freudengeschrei
war jetzt herauszuhdren: »War is over! War is over!«

Plotzlich vernahm ich wenige Meter neben mir eine
Stimme, unverkennbar kélsch: »Wat ess? Wat hann
se jesaat?« Kameraden iibersetzten fiir ihn: Der
Krieg ist zu Ende!

Da legte unser Kolner die Hinde als Schalltrichter
an den Mund und rief in Richtung Kaserne: »W4 hiit
dann jewonne?« — Alle, die ihn horten, brachen in
ein befreiendes Lachen aus, das sich mit der Erzéh-
lung von diesem Vorfall immer weiter durch das La-
ger fortpflanzte.

Das war es! Das priégte sich ein! Zum ersten Mal in
meinem Leben dachte ich: Kélner miisste man sein!
Henner Berzau
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miete. So gewann er Kontakt zum ortlichen Sportverein
VIL 99. Seine Vergangenheit als Hockeyspieler ermog-
lichte ihm, dessen Damenmannschaft zu trainieren.
Eine dieser Damen. »e kolsch Midche«, wurde seine
Frau. Das Haus ithrer Eltern. Am Botanischen Garten
30, war seine erste Riehler Adresse. Von den 1949 bis
1956 geborenen fiinf Toéchtern wohnt heute nur noch
eine, Ingrid, in Kéln. 1954 schuf er mit der Eréffnung
seiner Kinderarztpraxis die Voraussetzung fiir seine
Karriere als »Puutedokter vun Riehl«, Seit 1956 befand
sich die Praxis im Haus Boltensternstrae 67, wo vor-

Henner Berzau mit seinem Islandpferd Reddi (1966)
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Reiters Nachtlied

Ein miider Tag, ein Abendrot,

Und endlich Rast und Ruh.

Im Tal ruhn sich die Winde aus,

Wir legen uns dazu.

Die Bédume tragen schwarzes Laub.
Der Mond erwacht und steigt.

Das Halfter hiingt, die Trense blinkt,
Wo sich der Ast verzweiglt.

Die Sterne sind schon ausgesit
Am fernen Himmelszelt.
Die Nacht wird still, die Stunde spit,
Ringsum versinkt die Welt.
Henner Berzau

(»Reiterlieder«, S. 42)

her ein Polizeirevier gewesen war, was, wie er heute
meint, die Ursache dafiir war, dass bei ihm nie einge-
brochen wurde; gegeniiber lagen die »Richler Heim-
statten« und das Schrebergartengeldnde. Damit waren
die Elemente beieinander, die in der Zukunft den »kél-
schen« Teil seines Lebens bestimmen sollten: die klei-
nen Patienten, ihre Eltern und GroBeltern, die zuneh-
mende Verwurzelung in Riehl und die geselligen
Aktivitdten der dortigen Schrebergirtner.

Dabei hitte alles auch einen ganz anderen Verlauf neh-
men konnen. Ein Vorschlag seines Steuerberaters
fiihrte dazu, dass Henner Berzau die Uberschiisse aus
der Praxis (er war ja freiberuflich tdtig) in den Aufbau
einer Tankstelle auf der Olpener StraBe in Briick inves-
tierte, die er spiiter vorteilhaft an die »Esso« verkaufen
konnte. Mit dem Verkaufserlos baute er dann ein Haus
in Bayern. mit Weideland fiir Islandpferde. Von dort
aus konnten seine Tochter, wunschgemif, eine Wal-
dorfschule besuchen. In dieser Zeit entstand das ge-
meinsam mit dem Fotografen Helmut Hellberg heraus-
gegebene Buch »wohin. Pferde und Menschen« (1966),



ein Jahr danach ein Biichlein »Reiterlieder«, beide im
eigenen Hestar-Verlag erschienen. Hitte es damals eine
Niederlassungsfreiheit fiir (Kinder-)Arzte gegeben,
wohnte Henner Berzau heute vermutlich im eigenen
Haus zwischen Miinchen und Bad To6lz, und es gibe
kein »Henner-Berzau-Buch«, weil er nie kolsche Texte
geschrieben und komponiert hitte.

Aber die Riehler Gartenfreunde regten ihn zu einem
ersten Gartenlied an, jetzt als »Et Jade-Leed« im Buch
verewigt (S. 42). Und weil dieses Lied zum ersten Mal
auf Weiberfastnacht 1978 gesungen wurde (S. 242),
konnte Henner Berzau im Jahre 2003 auf fiinfundzwan-

i

Henner Berzau als » Puutedokter« in seiner Praxis

zig Jahre offentlicher Titigkeit als Liedautor zuriick-
blicken, und unser Buch kam gerade noch rechtzeitig
zu diesem Jubilium. Die »Riehler Jademusekante«, die
sich bald »Riehler Jassemusekante« und spiter nur
noch »Jassemusekante« nannten, waren die erste
Gruppe, fiir die Henner Berzau nun seine Lieder
schrieb: zuniéchst Fritz Scheidgen, Manfred Wittke,
Giinter Lennartz und er selbst. Nach zwei Jahren trat
an die Stelle von Giinter Lennartz Giinter Schwanen-
berg, nach weiteren vier Jahren an die Stelle von Hen-
ner Berzau Michael Blum. Als zweite Gruppe kamen
»Uschi un de drei Selvsjestreckte« hinzu: Uschi und Pe-
ter Gross, Ekkehart Klockner und Giinter Stommel.

Der zweite Anreger, der kaum geahnt haben kann, was
er »anrichtete«, war Harry Owens, der Organisator des
damals ersten Weihnachtsmarkts auf dem Altermarkt.
Er wollte »kolsche Ton« fiir das Programm, das er auf

der Biihne vor dem Rathaus darbot, und sprach dafiir
die »Riehler Jademusekante« an, die er auf dem Wil-
helmplatz in Nippes kennen gelernt hatte. Den Ein-
wand, sie hitten keine Weihnachtslieder im Repertoire,
wischte er mit der umwerfenden Formulierung vom
Tisch: »Dann bringt ihr eben eure Gartenlieder. blof3
jet langksamer!« Weil Henner Berzau sich damit nicht
zufrieden geben wollte, schrieb er damals von heute auf
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Wat sei noch sage woll

Der Wiich en de Jesundheit foh't nit durch de
Apthek, da foh't durch de Koch un der Jade!
Uschi Werner-Fluss

morgen seine ersten Weihnachtslieder, von denen »Sidd
hodsch, leev Liick, sidd stell«, anfinglich unter der
Uberschrift »Advent«, besonders bekannt wurde. Im
Buch steht es S. 165; im Anhang ist aufgefiihrt, wie oft
es seither verdffentlicht, auf Tontriger eingespielt und
fiir Chor komponiert worden ist (S. 250). Uber die
Jahre sind mehr als drei Dutzend Lieder fiir die Ad-

vents- und Weihnachtszeit gefolgt. Und die Auftritte
auf dem Altermarkt brachten zudem Kontakte mit Ge-
rold Kiirten, Monika Kampmann. letztlich auch mit
Uschi Werner-Fluss und mit dem Heimatverein Alt-
Koéln, dessen Mitglied Henner Berzau Anfang 1982
wurde und fiir den er noch im selben Jahr den ersten
kolschen Text schrieb: »Mer weill jo nit...« (»Alt-Koln«
Heft 46, S. 15, jetzt im Buch S. 229 mit den Informatio-
nen S. 256).

Henner Berzaus kolsche Texte nutzen den Reichtum
der kolschen Sprache, machen bewusst, welches Poten-
tial an Kreativitdt wir Kolner in dieser Sprache besit-
zen. Und sie sind Ausdruck von dem, was man schon
immer »kolsche Eijenaat« genannt hat und heute, mit

Ne Jrofl noh Magdeburg

Leev Stadt em Oste, Do bess Kdolle jlich!

Do liss wie Kolle aan nem stolze Strom

Un hiiss wie Kolle och ne staatse Dom -

Un doch bess Do nit janz wie meer su rich!

En Dinge More woodt ne Jung jebore,

D& wor Deer jdn op iwich treu jeblevve:

Doch »wor« un »ess« — su spillt no ens et Levve -
Sin zweierlei — dd Poosch jingk Deer verlore.

Hé kom nohm Rhing, noh Kélle, en uns Stadt,
Die wor, jenau wie Do, kapott vum Kreech.
Hi blevv! De Minsche feelen en’t Jeweech,
Die hi tireck en’t Hiitz jeschlosse hatt.
Besundersch jingk et im 6ém all die junge.
Drom krempten hd met lefer huh sing Maue
Un scheppten Schutt un holf met opzebaue —
Un hatt allt bal sing rddchte Plaz jefunge.

Wie héd dann hit en Praxis opjemaat,
Woodt hid der Puutedokter fléck jenannt,
Un Miitter, die als Kinder in jekannt,
Hann im ehr eije Ditzjer noch jebraat.
Su lihrten hd uns Kolle richtich kenne!

Bal jede Mamm hiit Koélsch met im jesproche,
Un wie dda Doff hd eimol hatt jeroche,
Kunnt hd bes hiick sich nit mih dovun trenne.

Op Kolsch maat Riimcher hd un minche »Sketche,
Et kome Leedcher vun im, och ens e Jedeech.

Bal holf im op de Spriing en ech kélsch Weech:
Dat Frauminsch sung, hi spillten op der Quetsch.
Die Zwei sin no allt johrelang e Pirche,

Dunn met de Vordrich Minsche rich beschenke.
Us Kolle sin se nit mih fottzedenke:
»SchneiwieBje« hi, it »Ruserut« — e Mirche!

Hid kann Kélsch schrieve, doch wann hd verzillt,

Leev Magdeburg, dann hé’t mer noch Ding Tén!

En Heimatsproch klingk immer widder schon,

Weil mer se levvenslang em Hiitz behilt.

LoB Koélle met Deer deile - dunn nit kieve!

Meer danke hitzlich unsem Hir do bovve,

Dat Do de Heimatsproch dem Henner hiiss jejovve,

Un sage noch ens Dank, dat hi de uns deit
schrieve

(geschrieben zum 21. Mai 2001) Hilde Strobert
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einem modernen Begriff, kdlsche Mentalitdt nennt. Das
ist schon viel. Aber im Riickblick auf diese flinfund-
zwanzig Jahre seines Schaffens kann man noch mehr
sagen: Henner Berzau hat diese kdlsche Mentalitidt mit-
gepriigt, hat uns Koélnern Wege gewiesen, uns auf Ge-
danken gebracht, mit der sanften Gewalt seiner Texte
uns immer wieder einmal »ene Diu jejovve« - hat uns
Formen und Formulierungen angeboten, in denen wir
uns wiedererkennen kénnen, mit denen wir uns identi-
fizieren kénnen, angesichts derer wir sagen kénnen: Jo,
dat si* mer; ija, su sin meer!

Das »Henner-Berzau-Buch« enthilt hundertdreiund-
sechzig Lieder mit ihren Melodien. dazu vierunddreiBig

Auszeichnungen fiir Henner Berzau

1988 Magister linguae et humoris Coloniensis'
1997 Bundesverdienstkreuz

1997 Goldener Romer"

2000 Goldene Muuz"

2002 Severins-Biirgerpreis!

2004 Rheinlandtaler

1) zusammen mit Uschi Werner-Fluss
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weitere Texte und als »Beihau« Angaben zur Entste-
hungs- und Wirkungsgeschichte, fiir die alle zuging-
lichen miindlichen und schriftlichen Quellen ausgewer-
tet wurden. So ist ein Kompendium eines »kolschen
Lebenswerks« entstanden, das dessen Vielfalt und in-
haltlichen Reichtum in schlichter Form, aber uniiber-
sehbar prisentiert. Weil Autor und Herausgeber auf je-
des Honorar verzichten, kann dieses Buch im
Buchhandel zum Ladenpreis von 20,90 Euro angeboten
werden. Die Vereinsmitglieder des Jahres 2003 erhalten
mit ithm eine »Treuegabe«, die insofern sichtlich mehr
wert ist, als sie als Jahresbeitrag gezahlt haben. Henner
Berzau selbst hat aus gutem Grund mancherlei Gliick-
wiinsche zum Erscheinen des Buches erhalten. Beson-
ders rithrend fand ich die Reaktion zweier Mitglieder,

Wat sei noch sage woll

Et ess jar nit leich, su schén un edel ze sin wie
mer ussiiht!
Uschi Werner-Fluss

die zusammen hundertvierundfiinfzig Jahre alt sind und
die erzidhlten, sie nihmen sich jeden Tag gemeinsam ein
Lied aus dem Buch vor, das sie schon langsam zusam-
men ldsen und auch zu singen versuchten. Bei solchen
AuBerungen sagt man sich, dass die viele Arbeit gut
angelegt war. Heribert A. Hilgers

Mundartautoren-Portrat Ursula Ude

Eine »Spiitberufene« voller Begeisterung und voller Optimismus

Sie ist keine gebiirtige Kolnerin, aber lingst »e kolsch
Midche«. Geboren wurde sie am 1. Mirz 1923 in Kas-
sel, als einzige Tochter eines nordhessischen Ehepaars.
Der Vater stammte aus Bad Wildungen. Als jiingerer
Sohn aus einer »kleinen« Handwerkerfamilie hatte er
keine Zukunft in der viterlichen Werkstatt gesehen
und sich daher nach seinem Militdrdienst weiter als
»Zwolfender« verdingt. Als 1927 die zwalf Jahre seiner
freiwilligen Verpflichtung zu Ende waren. wurde er, ob-
wohl sich die »Welt« mit der Niederlage Deutschlands
im Ersten Weltkrieg und mit dem Ende der Monarchie
verindert hatte, entsprechend der urspriinglichen Zu-
sage in den Staatsdienst iibernommen. Das war in sei-
nem Falle eine Stelle im Postamt Koln-Kalk. Zunichst
wohnte er eine Zeitlang zur Untermiete, dann fand er
eine Wohnung in einem neuen Haus der Gemeinniitzi-
gen Gesellschaft fiir Wohnungsbau GAG in der Fuldaer
Stralle in Hohenberg, so dass er nun auch Frau und
Kind, die noch in der Jigerkaserne in Kassel wohnten,
nach Koéln kommen lassen konnte. Seine Frau stammte
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aus einer Bauernfamilie in einem heute nach Lohfelden
eingemeindeten Dorf bei Kassel, zu deren ortsansissig
gebliebenen Angehdrigen, ebenso wie zu denen im na-
hen Kirchberg, Kreis Fritzlar, noch heute vielfache
Kontakte bestehen.

Die kleine Ursula, die mitten in die Inflationszeit hin-
ein geboren worden war und die sich von ihren Eltern
spiiter erzidhlen lieB, ihr Kinderbetichen habe sechs Bil-
lionen Reichsmark gekostet, wurde Kolnerin, Mog-
licherweise bewirkte gerade die Tatsache, dass sie sich
schon als Vierjihrige, auch sprachlich, umgewdhnen
musste, dass sie, klein aber oho, die neue Umgebung
mit aller Aufmerksamkeit und Aufgewecktheit auf-
nahm. Ohnehin ist sie wohl ein Mensch, der gerne Ja
sagt zu dem, was vielleicht ohnehin sein muss. Das ent-
spricht ihrem Optimismus, aber ermdéglicht ihn zu-
gleich. Und es wirkt sich aus als Treue: Fiinfundvierzig
Jahre war sie, iiber alle Wechselfidlle hinweg, bei dem-
selben Arbeitgeber titig, und noch heute wohnt sie in



der (inzwischen etwas modernisierten) elterlichen Woh-
nung in Hohenberg.

1929 wurde sie eingeschult, in einen den evangelischen
Schiilern vorbehaltenen Baracken-Anbau der Katho-
lischen Volksschule Weimarer StraBe. Weil sie immer
noch klein und zierlich war, lieBen die Eltern sie erst
nach dem fiinften Schuljahr auf eine weiterfithrende
Schule wechseln: Seit 1934 besuchte sie die Stidtische
Mittlere Miidchenschule I am Rothgerberbach, zu der
sie tdglich mit der StraBenbahn fahren musste. Ge-
biude und Institution haben den Letzten Weltkrieg
nicht iiberstanden. 1937 wurde sie in der Kirche in der

Kalker VietorstraBe, die damals weit und breit die ein-
zige evangelische Kirche war, konfirmiert; auch diese
Kirche wurde nach 1945 nicht mehr wiederaufgebaut.
Auf die Mittlere Reife 1940 folgte nahtlos das »Pflicht-
jahr«, das sie, auf Betreiben der Mutter, im »Land-
dienst« auf dem Hof der Verwandten im hessischen
Kirchberg absolvieren konnte. Geschont wurde sie dort
nicht; das Ausmisten gehorte ebenso zu ihren Pflichten
wie die Fiitterung der Tiere und die Arbeit auf dem
Feld, und iibernachtet wurde ohnehin im »Lager«, das
sich fiir die etwa zwanzig Midchen dieses Standorts im
Gebiude der Dorfschule befand. Jeden Morgen gab es
einen Fahnenappell, aber die Indoktrination hielt sich
in Grenzen.

Wiihrend ihres Aufenthalts in Kirchberg hatte die Mut-
ter fiir sie an die Oberpostdirektion Kéln die Bewer-
bung fiir eine Stelle im Telegrafenamt geschickt und
war erfolgreich gewesen. So safl Ursula Ude ab 1941 im
groBen Telegrafensaal mit den zahlreichen Fernschreib-
verbindungen im Komplex der Hauptpost An den Do-
minikanern mit dem Eingang in der Postprivatstrafle,
gegeniiber dem Postgiroamt, und tat nach Ablauf der
dreimonatigen Anlernzeit ihren Dienst als Postange-
stellte in der Friih-, Spat- oder Nachtschicht, wechselnd
in der Telegrammaufnahme und in der Telegrammiiber-
mittlung. Als in der Nacht des 29, Juni 1943, auf Peter
und Paul, in einem der schwersten Luftangriffe des
Krieges auch das Telegrafenamt weitgehend zerstort
wurde, hatte sie Nachtschicht und rettete sich mit ihren
Kolleginnen aus dem Keller, in dem ein Notdienst auf-
rechterhalten worden war, durch den fiir die Post- und
Paketbeforderung gebauten Tunnel bis auf Bahnsteig 1
des Hauptbahnhofs. Der Heimweg iiber die Hohenzol-
lernbriicke, der im Riickblick das AusmaB der Zer-
storungen im linksrheinischen Stadtgebiet ahnen lieB,
war zugleich auf einige Zeit ein Abschied: Von da an
war ihr Arbeitsplatz behelfsmiBig im Fernsprechamt
auf der Deutz-Miilheimer StraBe. Am 7. Mirz 1945, als
die amerikanischen Truppen schon den Dom und das
Rheinufer erreicht hatten, verlieB sie zusammen mit
der Mutter (der Vater war mit seinen fiinfundfiinfzig
Jahren noch zum Volkssturm einberufen worden) die
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Wohnung in Héhenberg und floh zu FuB ins heimat-
liche Hessen. Drei Monate spiter konnten sie in die
immer noch im wesentlichen unzerstorte Wohnung
zuriickkehren, und im Oktober begann, mit der allmih-
lichen Normalisierung der Verhiltnisse im Nachkriegs-
Kéln, auch wieder der Dienst im Fernmeldeamt.

Ordnungsgemii nach acht Jahren wurde Ursula Ude
1949 als Postassistentin ins Beamtenverhiltnis tber-
nommen und durchlief nun die Laufbahn im mittleren
Dienst bis zur Posthauptsekretirin. Inzwischen war sie
aber im Biirodienst titig, erstrebenswert nicht nur, weil
sie dort eine regelmiBige, von den Schichten unabhin-
gige Arbeitszeit hatte, sondern vor allem, weil ihre Ver-
setzung in die Beschwerdeabteilung ein weitgehend
selbstindiges Arbeiten ermdéglichte. Noch heute erin-
nert sie sich schmunzelnd der Standardformulierung,
mit der sie im Namen ihrer Behorde kleine Brotchen
zu backen pflegte, wenn der Beschwerdefiihrer Recht
hatte: »Es handelt sich um ein einmaliges Versehen
eines ansonsten tadellosen Mitarbeiters. das wir sehr
bedauern.« Immerhin ging es dabei zuweilen auch um
Gebiihrenerstattung, etwa wenn die Oma mutter-
seelenallein am Bahnhof gestanden hatte. weil das Tele-
gramm, das ihre Ankunft ankiindigte, nicht ordnungs-
gemifl zugestellt worden war. 1957 verlor das
Telegrafenamt seine Selbstindigkeit und wurde als Ab-
teilung dem Fernmeldeamt I in der Sternengasse einge-
gliedert. Das bedeutete, dass sich dort der Chef und die
Leitungsetage befanden: die Arbeitsplitze blieben un-
ter der Adresse An den Dominikanern 4. Die Privati-
sierung der Bundespost zu Telekom. Postbank und
Deutscher Post und den Abriss des Kolner Hauptpost-
amts hat Ursula Ude nicht mehr aktiv miterlebt: Am
31. Juli 1986 war sie als Fernmeldehauptsekretirin in
den Ruhestand entlassen worden.

Dass dieser Ruhestand nicht langweilig werden wiirde,
zeichnete sich schon bei der kleinen Feierstunde zu ih-
rer Entlassung ab, als sie gefragt wurde, ob sie sich
nicht im neu zu griindenden Seniorenbeirat des Fern-
meldeamtes 1 engagieren wolle. Anschaulich schildert
sie das betreffende Gesprich: »Ich hann jefrohch: Wat
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Februarsonn

Et JUNGE LEECH liet sich allt messe,
Uns AugemoB: ne Hahnekrih,

Jet froher heller un jet ldnger,

Un Daach fér Daach e bessje mih.
Schneifléckcher kumme noch ze fleje,
Noch hit der Winter et Rejalt.
Vorwetzich deit en Maiil allt fleute,
Doch sin dem Fross sing Dich jezallt.

Mer darf och nit ze vill verlange,

Ne Sonnestrohl hiit winnich Kraff.

Doch deit sich en der Ad jet riije.
Schneijléckcher hann et bal jeschaff.

Noch muss mer héosch vum Frohjohr draume,
Et LINDE LUFFJE miht sich rar.

Noch bruch mer Motz un Schal un Héndsche,
Mer hann jo doch ehsch Februar.

Jin du'mer uns noch jet jedolde,
Un ess et Wedder noch su schldich,
LoB dich, och Februar, erweiche!
Maach et uns Fastelovend réich!
LofB et nit friere, schneie, rdhne!
Scheck uns op Rusemondaach Sonn,
Wenn hundertdausend kolsche Jecke
Wie usjeflipp am Zochwiich stonn!

Der Rusemondachszoch verlije,
Wiije dem Wedder en der Mai,
Dat kiinnen se woanders maache!
En Kolle blieve mer dobei!
Dunn, Februar, uns nit enttdusche!
Bess endlich ens de Kdolsche jot!
Wann hit mer allt, for Dank ze sage.
Su laut KOLLE ALAAF jehoot!
Ursula Ude

muss ich dann do dunn? De Antwoot wor: Och. eijent-
lich nix. Do hann ich jedaach: Jo, bei »nix< kiinnt ich jo
jot jet helfe. Un dann ess dat janz fies op de Bottersick



jefalle!« Der Beirat plant ein Veranstaltungsangebot
fiir die heute etwa 1600 Ehemaligen, gibt eine kleine
Zeitschrift heraus und organisiert einen Besuchsdienst
fiir diejenigen, die an den Veranstaltungen nicht mehr
teilnehmen kénnen.

In Ursula Udes Elternhaus wurde nicht Kolsch gespro-
chen. Aber auf der StraBe im Spiel mit den Nachbars-
kindern und auch in den Unterrichtspausen und auf
dem Schulhof lernte sie schnell und unkompliziert die
Sprache ihrer neuen Heimat. Mit den kleinen Freundin-

Froch-un-Antwoot-Spill

Weed dat dd Summer, wo mer su drop wade??
(Met Sonn, die uns der janzen Daach bejléck.)
Am Himmel hange nix wie Frogezeiche,

Wenn hi sich jin met schwatze Wolke schmock!

Weed dat dd Summer, wo mer all vun driaume??
(De Welt nimmp Daach fér Daach e Sonnebad.)
Miit uns et Wochenengk allt widder Sorje,
Wenn nix wie luuter Rin ess aanjesaat??

Weed dat dd Summer, di su vill versproche??
(Wie herrlich-summerlich ess doch uns Welt.)
E Tief ess schold, wenn widder ens et Wandere
Un och de Jrillparty en’t Wasser fallt.

Jitt dat dd Summer, wo mer su drop hoffe??
(Vun fréh bes spit laach nor noch Sonnesching.)
Dit doch et Barometer immer zeije

Jot Wedder, wie et schoner nit mih jing!

Jitt dat dd Summer?? Lol mer nit mih froge!!
(Ov mer enttiusch weed, ov mer jlocklich ess.)
Un wenn schén Dich villeich och selde wiide,

Noch keine Summer leet uns janz em Ress!

Et ess der Duff vun Ruse un Lavendel

Em kleine Jade. jot vum Riin jedrink.

Un wor et nor dat Korvje fresche Beere.

Et ess der Summer, dd uns all dat schenk!
Ursula Ude

nen besuchte sie auch das zu dieser Zeit schon stidti-
sche »Hidnneschen« im »Rubenshaus« in der Sternen-
gasse. Lebhaft erinnert sie sich daran, dass ihre
Deutschlehrerin Margarete Mundorf aus der Agidien-
berger StraBe in Klettenberg im letzten Schuljahr auf
dem Rothgerberbach gelegentlich aus »Himmel un
Ad«, dem ersten Buch von Lis Bohle, vorlas. Sie selbst
kaufte sich damals bald nach dem Erscheinen das neue
Buch »Schwatz op wieB«, und noch heute gehért das
Verzillchen »Die Miihle im Schwarzwald« aus diesem
Buch zu ihren Lieblingstexten. Versemachen gefiel ihr
und ging ihr leicht von der Hand. Bei vielen beruf-
lichen Anlissen, vorwiegend Jubilien und Verabschie-
dungen, galt eine Reimrede von ihr, auf Hochdeutsch
oder auf Kolsch, schon bald als unverzichtbarer Be-
standteil des »Programms«,

Aber erst im Ruhestand wurde es mit Kdélsch so richtig
ernst. Von Anfang an nahm sie an den seit 1987 von
Gaby Amm mit finanzieller Unterstiitzung der » Akade-
mie fér uns kélsche Sproch« angebotenen Veranstal-
tungen der »Kolsche Klaaf-Jrupp« in Siilz, seit 1990
auch in Kalk, teil, zuerst nur als Zuhorerin, bald auch
als Vorleserin, schlieBlich mit eigenen Texten. In ihnen
formulierte sie, »was ich erlebte und was mir andere er-
zahlten«. Meist schreibt sie Verse, in der Regel in einer
Form, in der sich jede zweite Zeile reimt, die sich da-
her gefillig vortragen lassen; die Zahl ihrer Prosatexte
ist wesentlich kleiner. Ein knappes halbes Dutzend ih-
rer Texte findet man in den »Kdolle live-Anthologien.
Als Privatdruck aus dem Kopierer erschienen 1994
vierunddreiBig kolsche Texte von »Am Kolsche
Frauliicksbrunne« bis »Zickverdriev« unter dem Titel
»Kélsche Jedanke«: im Selbstverlag gaben 2001 friithere
Kollegen mit Hilfe des Computers immerhin 1400 Ex-
emplare mit schon sechsundsechzig Verstexten in den
drei Kapiteln »Wann ich su durch Koélle jon..«,
»Uvver't Johr verdeilt...« und »Wann ich su driivver
nohdenke...« unter dem schénen Titel »Kolsche Sproch
ess Hitzenssaach« heraus. Bei einem Wetthewerb des
stddtischen Sozialamtes zum Thema »Alterwerden in
Koéln« gewann sie 1993 mit »Rusemondaach«, dem ein-
zigen kolschen unter den sechs ausgezeichneten Texten,
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einen ersten Preis, der in der Piazzetta des Rathauses
durch Biirgermeisterin Renate Canisius iiberreicht
wurde.

Seit 1989 ist sie Mitglied im Heimatverein Alt-Kéln.
Seit kurzem nimmt sie auch an den Treffen des »Mitt-
wochskreises« teil. Mehrfach war sie schon bei unseren
Mundartautoren-Abenden aktiv. RegelmiBig liest sie
zum Beispiel bei den Ehemaligen der Katholischen
berufstitigen Frauen des Erzbistums Kdéln im Mater-
nushaus, im Stddtischen Seniorenzentrum Dr.-Ernst-
Schwering-Haus in Siilz, im Seniorenzentrum Theo-
Burauen-Haus in Ehrenfeld, im Miilheimer Biirgerver-
ein und in verschiedenen Veranstaltungen fiir die Seni-
oren des Kolpingwerks in der St. Apern-StraBe, in Miil-

Wie kiitt mer aan et Jlock?

Jlock dunn sich de Minsche wiinsche,
Un vill Jléck moéoch jeder hann.

Ov Jebootsdaach, ov Sylvester,

Weil mer et jot bruche kann.

Minche dunn nohm Jlock drch jage.
Doch dann kiitt et extra nit!

Keiner kann am Riidche drihe,

Dat hé't Jlock ze packe kritt.

Toto, Lotto, Kettebreefe,
Lose vun der Lotterie,
Wette un op Péddcher setze —
Zwinge liet et Jlock sich nie!

Jlock. dat ess nit enzefange

Wie ne decke Fesch em Netz.
Jar nix deit sich met Jedchel,
Wenn mer luuter donoh hetz.

Avver Jlock kiitt janz vun selver,

Wenn mer stellches nit dran denk...

Deit mer andere bejlocke,

Dann weed mer met Jlock beschenk!
Ursula Ude
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heim und in Brauweiler. Uber alledem kommt weder
ihr »Garten«, ein Stiick hinter ihrem Mietswohnhaus,
dem sie sich mit groBer Liebe widmet. noch der Urlaub
zu kurz, nach dem eingekdélschten Motto »Mer jiinnt
sich jo sons nix.«

Eher beildufig formuliert sie, was sicher den entschei-
denden Teil ihrer Motivation und ihrer Wirkung aus-
macht: Sie sei darum bemiiht. »dass das Positive so
halbwegs herauskommt«. Man glaubt ihr aufs Wort,
dass sie das selbst so lebt und erlebt. Humor ist, wenn
ich das richtig sehe, fiir sie nicht ein Kostiim, das man
vielleicht vor allem zu Karneval anzieht, sondern eine
Entscheidung fiir ein, auch und gerade im Alter, bejah-
tes Leben, ist die Leistung einer positiven Gegenwarts-
bewiiltigung. Das Sprichwort »Jeder ist seines Gliickes
Schmied« ist nicht von Schmiedegesellen fiir ihresglei-
chen erfunden worden. Man kann nicht gliicklich sein
in einem Leben, zu dem man Nein sagt oder dessen
Umstinde man andauernd in Frage stellt. Dieses Wis-
sen prigt die kolschen Texte von Ursula Ude, driickt
sich aber vielleicht in keinem so iiberzeugend aus wie
in einem ihrer jiingsten, »De Steijerung«, geschrieben
zu unserem Mundartautoren-Abend im vergangenen
Jahr, nachdem sie am 1. Mérz 2003 ihren achtzigsten
Geburtstag gefeiert hatte. Man kann ihr nur wiinschen,
dass ihr Optimismus und ihre Vitalitit ihr und uns noch
lange erhalten bleiben. Heribert A. Hilgers

Rusemondaach

Minch Paar Beincher sohch mer froher
Wiselich durch Kélle jonn,

Kriitz un quer en alle StroBe

Hann se’t luuter jot jedonn,

Un och Stunde stonn ze miisse

Hit partu nix usjemaat,

Wann am Rusemondaach jockich
Woodt dann op der Zoch jewadt,

Dat wor Stemmung, Laache, Juhze!
Jlécklich stoch mer meddendren,



Un noh StriiiBjer un Kamelle
Heidewitzka stundt der Senn.

Kiitt der Minsch dann en de Johre,
Liet de Roserei jet noh,

Ess mer jet bequim jewoode,

Lort och allt ens leever zo.

Un et weed sich vorjenomme:
Finsinn, en der ehschte Reih,
Driich un wiarm derheim om Sofa
Ess su jot als wie dobei.
»Denksde!«, ka'mer do nor sage!
Wor do nit de decke Trumm

Un ne Spillmannszoch ze hire

Op der StroB met vill Tschingbum!

Siitht mer dann de Jecke trecke,
Knubbelwies, janz doll maskeet,
Kiitt et kdlsche Hétz op Tuure:
Ov mer et noch ens riskeet?
Rusemondachszoch en Kaolle,
JHanzpunk fér e kolsch Jemot!
Rusemondaach ess kei Halde,
Sin kein Bein ze alt, ze mod!

Jrad noch liet mer sich ens bremse
Vun nem Fitzelche Verstand:

Dat ess nix mih for uns Ahle,
Stundelang am Stroflerand!

Avver janz klein Kompromissjer
Sin bestemmp och hiick noch dren,
Eimol nor de Wage lore

Un der Prinz »natura« sinn!

Eimol ens ne Funk bestaune,

Wo der Zoch weed opjestallt,

Wo de Musik steit en Haufe,

Wo ehr Pdid se flock jezallt:
Eimol mem »Marieche« laache
Un villeich mem »Kdlsche Boor«,
Eimol us der N6h bekneise

Fahne, Schwellképp un ménch Korps;

Eimol aan Mimdsjer ruche,
Wo de »Ehrengarde« steit,
Eimol »Jan von Werther« lore

En jron-wieBer Herrlichkeit;
»Hinnesje« un »Schefferjunge«,
»Blaue Funke«, noch un noch,
Sin janz noh, for aanzepacke:
Ahzezupp, die jitt et och!

Eimol deech am Prinzewage,

Aan dd Funke ehr Bajaasch,

Eimol hoélze Padcher kraule,

Dofor langk noch de Kuraasch,

All dat ka’'mer he jeneefle,

Denn der Zoch steit noch »bei Fof«.
Kritt mer dann sujar e Striitije,

Ess de Freud he dubbelt jroB!

Jije zwolf deit sich bewije

Dann der Zoch vun Kopp bes Stiitz...
Kaolle, us de Néht am platze,

Wirf sich »singem Prinz« aan’t Hitz...
Jetz ka'mer zofridde hocke,

Jlocklich vor der Flimmerkess.
Morjens selvs dobei jewiise,

Weed et Finsinn dann zom Fess!

Rusemondachszoch em Stiivvje,
Keine Jeck kiitt hiick ze koot.
Nix wie kolsche Ton em Hiitze,
Un ahl Beincher deit dat jot.
Rusemondachszoch en Koélle —
Nix kiitt op der Welt deer jlich!
Aanzelore, metzemaache,
Miiit et kolsche Levve rich!

Ursula Ude

E bessje Sand

Et bliev nit us: Der Summer ess jejange...
Mer wore runderém met Sonn verwennt.
Ov dausend Kilometer fott, ov keine,
Der Petrus wor uns luuter jot jesennt.

Jetz méit mer jan noch en Erinnerunge...
Wat wor et »paradiesisch« schén am Strand!
Ich sinn et Meer, wenn us de Badeschohncher
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Fillt he un do noch ens e Kodnche Sand.

E bessje Sand liet widder Welle ruusche

Un molt dat Bild en minger Fantasie

Noch ens vun Sonn un Himmel divver Palme,
Vun bungkter Blomepraach un noch vill mih.

Ich ruchen en Jedanke all die Diiffjer,
Die uns em Siide 6m de Nas jewiht,
Wat sich us Oleander un Mimose,

Us Meer un Luff un Blote menge liet.

Mimosebdumcher, Wolk vun fing jdl Plimmcher -
Zo winnich Urlaub, for sich sattzesinn!

Zo koot och, for mich ontlich sattzeruche,

Un for en Nas voll féhr ich widder hin.

En Kolle woodt ich jester aanjetrocke

Om Niimaat vun dim jroBe Blomestand;

Vun wiggem sohch ich allt jdl Blotcher blinke,
Ich roch Mimd&sjer un ben hinjerannt.

»Dat sin sel«, ddt ich mich allt stellches freue,
»Die kidufsde deer!« Mi Hitz hit fruh jeklopp;
Dann sohch ich et: janz ander klein jil Blomcher,
Der Wunsch, de Fantasie hann mich jefopp.

Dat bessje Sand us minge Badeschéhncher,

Dat ess et schold, dat ich noch dann un wann

Vum Meer, vun Sonn, vum fine Urlaub driaume,

Wenn ming Jedanke noch ens Flojel hann...
Ursula Ude

Da Vorname

Vor e paar Woche hann ich en der Zeidung en »Stati-
stik« jelese livver de >beliebteste< Vorname. For de

Wat sei noch sage woll

Nit dat ehr meint, ich wér en Emanze, né, dat
nit, dvver ne Kéil muss doch pareere!
Uschi Werner-Fluss

Midcher wor widder Katharina aan der Spetz un bei de
Junge Christian. Un iivver Christian kann ich e Krepp-
che verzille.

Ich wor domols e I-Détzje. jrad am drette Daach en der
Schull. Wie wor dat all noch su neu, der Ranze, de Ta-
fel, de Schwammdos. et Matrosekleidche, vun minger
Mamm selvs jeniht, un tivverhaup dat Setze en de Bink
met all di ander Puute, vun denne ich de winnichste
kannt.

Et Frollein hatt uns nohm ABC jesatz. Ich, met U wie
Ude, soB janz hinge en der letzte Reih. De Hing moote
mer all jefalde vér uns op et Piiliche ldje. Stuppe un
Knuppe jov et nit. Et Frollein wor en »Respektspersone,
dvver mer kunnten se vum ehschte Momang aan jot
ligge, uns Frollein Zimmermann.

Alsu aan ddm jenannte Daach dit et Frollein vor der
Klass sage: »Ich brauche jetzt von euch allen den Vor-
namen des Vaters.« Un se fing an, jede Panz opzerofe.
Beim Abels Erika jingk et loss. Jet piepsich, dvver su,
dat mer et jot verstonn kunnt, dit et sage, dat singe
Papa Erwin heesch. Un su jingk et wigger. Hubert, Wil-
helm, Franz... Et Frollein ddt die Name all opschrieve.

Avver meer hingen en minger Bank woodt et dud-
schldéich. Minge leeve, jode Papa heesch Christian. Do-
mols feel dd Name noch nit unger de :Lieblingsvir-
name« fér Junge, su wie hiick, un allt ens jar nit bei
meer! Em Jdjendeil! Meer wor did Name Christian rich-
tich verhass. Worém, weill ich nit. Villeich hatt ich ir-
jendwie metkrije, dat Christian ne Boore Name wor.
Villeich wor ich och ens vun nem Jung verhaue woode,
di Christian heesch. Jedenfalls wor et esu schlemm, dat
ich dda Name nor met Schudder hore odder jar selvs us-
spreche kunnt. Ich hdtt mer leever de Zung avjebesse
als wies zojejovve, dat minge Vatter su ene fiese Name
hatt. Un jetz och noch he vor der janze Klass, bei all da
Pinz, die su schon >normale« Vorname sage kunnte...

Et Unjlock kom noher un noher. Ich hoot wigger: Gu-
stav, Heinrich, Hans, noch ens Heinrich... Wat hitt ich
for ne jewohnlije nette Hans oder Heinz jejovve! Avver
ni! Ich met mingem Christian! Et woodt mer heill un



kalt unger mingem Matrosekrage. Ich fohlt allt
Schweif3pile iivver Steen un Nas eravpeckele. Un em
Buch fing et och aan ze petsche un ze rumore. Wat sollt
ich maache? Sollt ich sage, ich hiitt di Name verjesse?
Avver dann diten se doch tireck vun meer denke, ich
wor e bessje op der Kopp jefalle, un ich woss, dat ich
dat nit wor; drém woll ich och nit, dat et esu ussdhch,
Alsu, wat sollt ich maache? No wore nor noch veer
Pinz vor meer. Ich hoot allt widder: Karl, Alfred, Ge-
org, Johann. No wor et esu wick. Ich raafte minge letzte
Mot zesamme, brasselte mich huh un saat janz laut:
»Mein Vater hat keinen Namen!« Ping, dat soB! Et
woodt stell wie en enem Dudezemmer. All die Képp
flochen erém noh meer, all lorten se mich aan, all wo-
ren se platt! Dat hatten se noch nie jehoot! Keiner diit
laache, all diiten se staune.

Ich hatt et hinger meer! Jottsedank! Et Frollein Zim-
mermann dvver hatt spetz krije, dat do jet nit stemmte.
Se hit mich nit wigger jefroch un maltriteet. Ich moot
met minger schon neu Tafel noh vére kumme. Do
schreff se met ehrem Jreffel jet op ming Tafel. Die sollt
ich derheim minger Mama zeije un morje widder met-
bringe...

De Mamm wor jlocklich, dat ehr I-A-Kottela der wigge
Schullwddch och am drette Daach jot hinger sich
jebraat hatt., Dann hann ich ehr de Tafel prisenteet.
Wat drop stundt. woss ich nit, weil ich jo noch nit lese
kunnt. Jesaat hdt de Mama nix. Se woss jo och nit, wat
sich en der Klass avjespillt hatt. Se daach, dat wor en
neu Mod, wann de Lihrersch jet tivver de Famillich vun
de I-Dotzjer wesse moot, Wie ich dachs drop de Tafel
beim Frollein Zimmermann avjov, hit die e bessje je-
jriemelt, jet en ehr Boch noteet un dann ming Tafel op
beidse Sigge usjeputz.

Ehsch en Zick spider hit et Frollein dat Spillche bei
minger Mama zor Sproch jebraat, un noch spider hiit
die et meer dann verzallt: Et Frollein hatt domols op
ming Tafel jeschrevve: »Ich bitte, den Vornamen des
Vaters hier aufzuschreiben.« Un de Mama hatt janz
ohne Omstiind jeschrevve: »Christian«,

Hiick. sechsich Johr donoh. ess Christian der leevste
Junge-Vérname vun Dausende Minsche. Och meer je-
fallt hé jetz drch jot. Leider jitt et wick un breit keine
Christian mih bei uns en der Famillich.

Eijentlich schad, ne??!! Ursula Ude

Ein Mann mit Ausstrahlung

Der Norfer Mundartautor Ludwig Soumagne starb am 22. Oktober 2003

Einige entscheidende Schritte seiner literarischen Lauf-
bahn waren mit Koln verbunden. Aber geboren war er
am 11. Juni 1927 im damals noch dérflich-selbstindigen
Norf, das inzwischen lingst ein von Industrie bestimm-
ter Stadtteil von Neuss geworden ist, als Sohn eines
kurz zuvor aus Grimlinghausen »eingewanderten«
Bickermeisters, der hier eine frithverwaiste Schweize-
rin geheiratet hatte. Nach vier Jahren ortlicher Volks-
schule besuchte er als Fahrschiiler die Oberrealschule
in Neuss, eine Art naturwissenschaftlichen Gymnasi-
ums, das er im Kriegsjahr 1942 ohne Abschluss verlieB.
Wie andere seines Alters war er Mitglied im Jungvolk,
dann in der Hitler-Jugend geworden. Anders als andere

seines Alters entdeckte er im Sommer 1943, als er nach
einer Bombennacht zusammen mit der Mutter die Mo-
bel in der elterlichen Wohnung wieder geraderiickte,
wihrend der Horizont rot war von den Briinden im
schwer getroffenen Ké&ln, Heinrich Heines »Buch der
Lieder«, das in der hinteren Reihe eines Biicherregals
aus der Sichtweite verbannt gewesen war. Heine war ja
als jidischer Autor verfemt, kam in der Schule nicht
vor; »Ich weill nicht, was soll es bedeuten« stand, wenn
iberhaupt, als anonym iiberliefertes »Volkslied« in den
Liederbiichern. Der Sechzehnjihrige wurde »Heine-
siichtige, fiel den Rhythmen und Reimen zum Opfer,
imitierte sie, auch und erst recht, als er nun auch seine
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Béckerlehre im elterlichen Betrieb abbrechen musste,
zum Reichsarbeitsdienst eingezogen, zum Flakhelfer
ausgebildet, unter die Wehrmacht »unterstellt« wurde.
Er geriet in amerikanische Gefangenschaft, wurde aber
schon im Juni 1945 aus dem Lager bei Bad Kreuznach
entlassen. Wahrlich alles andere als ein beneidenswer-

ter Start ins Leben!

Immer noch begleitete ihn Heinrich Heine. Der Krefel-
der Mundartautor Willy Hermes, zeitweise in Norf zur
Untermiete wohnend, war der erste, der ihn auf die
Mundart verwies. Spiiter bemerkte er, dass er sich dazu
auch auf Heine berufen konnte, der in seinem Pariser
»Exil« irgendwann notiert hatte: »Ich sehne mich nach
Plattdeutsch.« Aber erst als er 1953 seine Meisterprii-
fung abgelegt und 1955 ein Midchen aus der Norfer
Nachbarschaft geheiratet hatte, fing er ernsthaft mit
dem Schreiben an. Eine Reihe von Jahren hindurch
veroffentlichte die »Westdeutsche Zeitung« seine Texte:
Verse und kleine Prosa. Auch die Zeitschriften »Der
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Niederrhein« des Vereins Linker Niederrhein und »Die
Heimat« des Vereins fiir Heimatkunde Krefeld nahmen
Texte von ihm auf. Erste selbstindige Publikation war
1966 das Bindchen »Ech an mech...« in der von Joseph
Klersch in Verbindung mit dem Landschaftsverband
Rheinland und dem Rheinischen Heimatbund heraus-
gegebenen Reihe »Stimmen der Landschaft«, die den
Mitgliedern der damaligen »Fachgruppe Rheinische
Mundartschriftsteller« vorbehalten war: ihr gehorte
Soumagne seit etwa zehn Jahren an.

Dat Experiment

Do versickden eene
Su heess
Ze esse wie et jekoch wiidd - -
Eemol un nie wier!
Ludwig Soumagne

(»Ech an mech...«, §. 22)

Nur ausnahmsweise waren die Texte dieses Bindchens
noch gereimt und nach Strophen gegliedert. Ins Auge
fielen und im Gedichinis blieben die reimlosen, allen-
falls in lockere Versgruppen eingeteilten Texte mit
aphoristischen Gedanken. Form und Inhalt waren neu
in der rheinischen Mundartliteratur und fanden zuneh-
mend Beachtung, Interesse und dann auch Nachfolge.
Schon 1967, ein Jahr nach »Ech an mech...«, erschien
»Onger ungs jesait...«, als Band 49 der »Beitrige zur
kolnischen Geschichte, Sprache, Eigenart«, also unserer
Vereinsreihe, mit einem Vorwort des damaligen Vorsit-
zenden Klaus Goettert. Auch »Minsche! Minsche?«,
1970, erschien als Band dieser unserer Reihe.

Dabei schrieb Ludwig Soumagne kein Kolsch. Im Un-
tertitel von »Ech an mech...« hatte es einfach »Ge-
dichte in Rheinischer Mundart« geheifien. In den bei-
den Bidnden der »Beitrige« war jetzt von
»landkolnischer Mundart« die Rede. Klaus Goettert
hatte die Notwendigkeit gesehen, das zu begriinden:



Dat Hobby

Se

Hant

Suzesage

Ihr Verjniije draan
Eene

Dédm angere

Singe Deufel ze sinn — -

Als ovv et net och ne Herrjott jov!
Ludwig Soumagne

(»Ech an mech...«, S. 25)

»Die Sprache, die Soumagne schreibt, ist die der Ge-
meinde Norf. Sie ist landkdlnisch und vom Stadtkélni-
schen weiter entfernt als die niederbergische Sprache
Franz Peter Kiirtens. Norf ist jedoch noch eindeutig
landkélnisch; denn es liegt nicht nur siidlich der Uer-
dinger, sondern auch siidlich der Benrather Sprach-
grenze.» Soumagne hat sich innerhalb der »Fachgruppe
Rheinische Mundartschriftsteller« zur Untergruppe der
ripuarischen Autoren gezihlt und seine Texte spiter ge-

Dat Problem

Di eene well hott -
Da angere haar — —

Un wie
Su
Zesammeirbeeje? —

Mer sull
Mot der Schmeck drop schlage

Die Esele! -
Ludwig Soumagne

(»Onger ungs jesait...«, 8. 39)

legentlich, etwa in »usgesproche nivebee bemerk« und
in »Brut vom Biicker«, als »niederrheinisch« gekenn-
zeichnet. Vielleicht sollte man die Norfer Mundart
nordripuarisch nennen. Landkélsch oder landkélnisch
ist ja kein priziser Begriff. In Efferen spricht man an-
ders als in Norf. Dort ist man offenbar beeinflusst von
nordlichen Nachbarn, etwa im Zusammenfallen der
Formen fiir >»mir< und >mich«, auch in den Mehrzahlfor-
men auf -s (»Briitches«, »Ziippches«). Und wie in Diis-
seldorf sagt man »jidwe« und »liwe«. Ansonsten fillt
dem Stadtkdlner vor allem die Vielzahl der so genann-
ten Velarisierungen auf, in Wértern wie »ungs«, »an-
gere«, »drbeeje« (>arbeiten<).

Ke Kunzstock

Mer kiinne ungs selvs net lije

ungse Nochste
dvver ham'mer leev

wie ungs selvs,
Ludwig Soumagne

(»Minsche! Minsche?«, S. 71)

Zu Zeiten von Joseph Klersch und Klaus Goettert war
Ludwig Soumagne Mitglied des Heimatvereins Alt-
Ko6ln. Sein Stiick »All de Ledches lote sech net senge«
war urspriinglich fiir die »Kumede« gedacht, passte
aber nicht in das Konzept ihres damaligen Leiters
Berni Klinkenberg. Sein Stiick »Sielig die Armsielige«
wurde vom Kolner Schauspiel unter Hansgiinter
Heyme zweimal, im Dezember 1976 und im Februar
1977, in einer offentlichen Lesung vorgestellt. Der Kol-
ner Regisseur Manfred Briickner war fiir die Inszenie-
rung mehrerer Horspiele Soumagnes im Westdeutschen
Rundfunk verantwortlich. Richard Griesbach nahm
zahlreiche Texte Soumagnes in die Programme des Al-
termarktspielkreises auf; bis heute gehdren einige zum
Repertoire der »Aujelskess«. Dabei wird die Sprache in
der Regel dem Kolschen angeglichen.
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Eenfache Losung

Jrad Zwanzig un
ald kene SchoB Polver
mieh wert
wiidd Zick
dat Kreeg kiitt!
Ludwig Soumagne

(»Minsche! Minsche?«, S. 42)

Ludwig Soumagne gehorte zu den anerkanntesten
Mundartautoren aus dem rheinischen Raum. Das zeigt
nicht nur die groBe Zahl seiner Verdffentlichungen, die
oft in mehreren Auflagen erschienen sind: »Dat kalde
Biiffee« (1972), »Sargnidl mot Kopp« (1974), »mat an-
gere Woert. gedaiht gedonn« (1975), »usgesproche
nidvebee bemerk« (1979), »Brut vom Biicker« (1984),
»En’t Jebett jenomme« (1987), »Live un sterve lote«
(1992), »Opjelise ongerm Schrievddsch« (1994). »Rief
fiir de Insel« (1999). Von seinem Erfolg zeugen auch
die Ubersetzungen, vor allem diejenigen seiner »Lita-
nei«, von der es hunderte Versionen in Sprachen und
Dialekten weltweit gibt, aber auch etwa »Op de grens«
mit Ubersetzungen durch Peter M. van Haasteren ins

Truus

eemol wore mer och em Kélner Dom

viill wirmer
wor et do
dvver och net

doch do
stunge mer winnstens
em Driije
Ludwig Soumagne

(»Dat kalde Biiffee«, 5. 27)
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Niederldndische. Fiir seine Reputation zeugen zahlrei-
che Einladungen zu Lesungen und zur Mitwirkung bei
Fachtagungen oder in Jurys iiber die Grenzen des
Rheinlands und Deutschlands hinaus, zeugen Auszeich-
nungen und Ehrungen wie die Verleihung des Rhein-
landtalers 1979, des Bundesverdienstkreuzes 1985, des
Verdienstordens des Landes Nordrhein-Westfalen 1988
und verschiedener literarischer Preise, auch 1979 die
Aufnahme in das PE.N.Zentrum Deutschland. mit Wal-
ter Hollerer und Heinrich Boll als Biirgen, nicht zuletzt
die Benennung des Internationalen Mundartarchivs des
Kreises Neuss in Zons nach seinem Namen.

Du -

Eene wie Dech

kann

mer lang soeke

Eene wie Dech

fengk

mer net su schnell

Eene wie Dech

kann

mer niemols verleere

Eene wie Dech — Hier...
Ludwig Soumagne

(»Brut vom Biicker«, S. 5)

Von den Autoren, die Ludwig Soumagnes Stil in die
kolsche Mundartliteratur iibernahmen, sind vor allem
Heribert Klar und Gustav Wodarczyk zu nennen. Wie
der Autor aus Norf hatten sie mit Gedichten in Reimen
und Strophen begonnen und dann die Moglichkeiten
der »ungebundenen« Formen entdeckt: Heribert Klar
seit »Dem Alldag en de Kaat gespingks« (1978), dann
vor allem in »Es dat esu« (1990), Gustav Wodarczyk in
»Blick« (1982).

Wer Ludwig Soumagne einmal erlebt hat, behielt ihn in
Erinnerung, nicht nur wegen seiner 1,94 m Korper-



gréBe, auch nicht nur wegen seiner Kleidung, die sein
Biograph Hans H. Reich (1990) einmal »ein demon-
stratives Armutsgeliibde« genannt hat: schwarzer Rolli,
schwarze Hose, schwarze Schuhe. Er war eine unge-
wohnliche Mischung von Nervositidt und Konzentration;
seine Augen waren der Sitz seiner Intensitédt, mit der er
niemanden ausliel, den er einmal in ein Gesprich zog.
Man hat ihn gelegentlich, halb scherzhaft, halb ernst-
haft, den »BuBprediger von Norf« genannt. Da war et-
was Wahres dran, und es betraf nicht nur sein AuBeres.
Aber er war ein BuBprediger, der sich selbst nicht

et wor ens e Paradies

dat hadden net bloB vom Nutwendigste satt un
jenug —

et wor och von singem Hier su enjerich,

ungs schon bee lebendijem Liev

su joot wie em Himmel ldve ze lote —

doch weil de ischte Minsche sech direk
schon wie de ischte Minsche benomme hant...
Ludwig Soumagne

(»Brut vom Bicker«, S. 7)

schonte. Den Schluss-Satz aus »Ech an mech...«, »Bos
doch ens ihrlich!«, lief er sich ein fiir allemal gesagt
sein. Doch er schonte auch seine Hérer und Leser
nicht. Er war ein Moralist. Er ging davon aus, dass wir
Menschen den Unterschied von Gut und Bése kennen
und dass wir uns, vielleicht nur insgeheim, dessen be-
wusst sind, dass wir stets hinter unseren eigenen An-
forderungen zuriickbleiben. Da ist, bei diesem Mann,
der aus dem traditionell katholischen Norf stammte
und die Bindungen zu seiner Kirche nie abbrach, auch
wenn sie schon in seiner Jugend durch die Erziehung
im NS-Regime in Frage gestellt wurden, viel sikulari-
siertes Christentum im Spiel. Aber Literatur wurden
diese Uberzeugungen erst durch die Form. Ludwig Sou-
magne muss sich frith die Gefahren klar gemacht ha-
ben, die in der »Ungebundenheit« seines Sprechens la-
gen, und steuerte mit starker Disziplin dagegen. »Rief

jenau jenomme kiitt et mech
schon

op jedes Waoertche

aan —

wardm eijentlich ndmm ech dat

op eemol net mieh

janz

su wortwortlich?

janz eenfach weil

ech sons wall

nie ens ze Wort kumm...
Ludwig Soumagne

(»Rief fiir de Insel«, S. 64)

for de Insel« enthdlt hunderteinunddreiBig Texte, die
alle gleich gebaut sind; nicht nur, dass auf zwei Vier-
zeilengruppen jeweils ein Dreizeiler folgt, sondern Ge-
dankengang und Grammatik sind gleichldufig: Der
fiinfte Vers beginnt stets mit »wardm eijentlich«, der
sechste mit »op eemol«, der neunte lautet immer »janz
eenfach weil«. Auch die Interpunktion ist streng: Der
erste Vierer endet mit einem Gedankenstrich, der
zweite mit einem Fragezeichen, das Ganze mit drei
Piinktchen — doch wohl, um anzudeuten, dass die Ge-
dankenbewegung hier letzten Endes nur vorlidufig zum
Abschluss kommt. Aber die Interpretation von Sou-
magne-Gedichten ist eine heikle Angelegenheit. Seine
Technik des Aussparens verfiihrt offenbar zum Hinein-
interpretieren.

Wenn ich ein durchgehendes Thema benennen sollte,
das, wie gesagt, mit grofier Disziplin, aber durchweg
auch mit groBer Virtuositit der Variation behandelt
wird, dann ist es die Frage, was wir eigentlich sagen,
wenn wir reden. Warum mag er der Mundart treu ge-
blieben sein? Sie war seine Prigemarke geworden.
Aber sie verlangt auch, weil sie den wenigsten alltdg-
lich geldufig ist, ein langsameres Lesen. Das mag der
Intensitidt der Wirkung zugute kommen. Um »Mundart-
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pflege« oder, wie wir vielleicht analog sagen wiirden,
um Norfer »Eigenart« ging es schon lidngst nicht mehr.
Dafiir spricht jedenfalls, dass alle Besonderheiten des
mundartlichen Wortschatzes seit den Texten der 1970er
Jahre geradezu ausgemerzt erscheinen. Was Soumagne
schrieb, konnte man seither wortlich ins Hochdeutsche
iibertragen. Der Mundartautor aus Norf wollte seine
Wirkung ldngst nicht mehr durch den Verstehensbe-
reich seiner Heimatsprache begrenzen lassen.

1994 hatte sich Ludwig Soumagne, der die Bickerei sei-
nem Sohn iibergeben hatte, in eine Klause auf der Mu-
seumsinsel Hombroich zuriickgezogen, wo er, als Ere-
mit, ganz seinem »Dichterberuf« lebte. Der Titel seines
Buches »Rief fiir de Insel« spielt darauf an. Am 22. Ok-
tober 2003 ist er, sechsundsiebzigjdhrig, in Neuss ge-
storben Heribert A. Hilgers

em Alljemeine well ech
jronksitzlich

nicks

jeschenk hann —

warom eijentlich well mech dat
op eemol net mieh

su reiht

enlodihte?

janz eenfach weil

et die Jeldjenheet es

wier ens Danke sage ze kiinne...
Ludwig Soumagne

(»Rief fiir de Insel«, S. 69)

»De beste Johre«

Unser Mundartautoren-Abend vom 15. September 2003

In den vierundzwanzig Jahren seit 1980 haben die
Mundartautoren einen gewichtigen Platz in unserem
Veranstaltungsprogramm eingenommen. Das war kein
Zufall. Der Grund dafiir war die Uberzeugung, dass die
Mundartliteratur schon von Anfang an gezeigt hat und
immer wieder neu zeigen muss, »wat mer met Kdlsch
all maache kann«. Verstindigen kann man sich in Kéln
auch ohne Kolsch, jeder Kélner versteht ja auch Hoch-
deutsch. Man darf also fragen, warum wir trotzdem
Kolsch »brauchen«. Die Antwort auf diese Frage ldsst
sich nicht auf einen einfachen Nenner bringen. Am kiir-
zesten zusammenfassen kann man sie wohl in dem Satz:
weil in der kolschen Sprache ein erheblicher Teil der
kolschen Mentalitdt enthalten ist. Kélsche Worte und
Wendungen sagen wenig Neues aus iiber Sachen und
Begriffe, aber viel iiber die méglichen Einstellungen
der Menschen zu ihnen, ihre Bewertungen, und iiber
die moglichen Beziehungen von Menschen zueinander,
also die zwischenmenschlichen Beziehungen. In diesen
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Worten und Wendungen stecken Lebenserfahrungen
von Generationen, Reichtiimer, fiir die man weder Erb-
schafts- noch Vermdgenssteuer zu zahlen hat. Und wie
man die Ausdrucksméglichkeiten des Hochdeutschen
nicht einfach bei Frau Meier von nebenan, aber viel-
leicht bei Goethe oder Thomas Mann oder meinetwe-
gen auch bei Giinter Grass kennen lernen kann, so die
des Kolschen bei den koélschen Mundartautoren, die
ihre Sprache ernst nehmen, die »en kolsche Tén« nicht
nur sagen, was sie auch auf Hochdeutsch sagen konn-
ten und was man oft genug Wort fiir Wort ins Hoch-
deutsche (zuriick-)iibertragen kénnte, sondern die die
spezifischen Ausdrucksmdoglichkeiten des Kolschen,
eben die »kolsche Eijenaat« in der Sprache, dazu nut-
zen, etwas zu sagen, worauf man nur auf Kolsch
kommt, die also, mit einem Wort, kdlsch-kreativ sind.

Mundartliteratur dieses »Kalibers« hat im Heimatver-
ein Ali-Kéln schon immer ihre Heimat gehabt. Ich



nutze die Gelegenheit zu einem Riickblick auf die Zeit,
in der ich fiir die Vereinsveranstaltungen verantwort-
lich war. Ausgespart bleiben die Auffithrungen der »Ku-
mede« und die kdélschen Liederabende, auch der Son-
derfall der »Hellije-Mann-Ovende« und zum Beispiel
das Vereinsjubildum. Ausgespart bleiben hier auch un-
sere Veroffentlichungen.

1980 boten wir »Millezing fér Hitz un Mage« der Ju-
biliumsautoren Karl Berbuer, Hanns Georg Braun, Ci-
cilia Griber, Gertrud Elisabeth Hamm, Wilhelm Hol-
dorf, Cilli Martin, Karl Meller, Ann Richarz, Albert
Schneider, Edmund Franz Karl Stoll, Franziska Trier,
Ernst Weyden und Constanze Zapater. 1981 folgten,
unter dem Motto »De Welt eB klein un Kolle groBi«, die
Jubilare Lis Bohle, Wilhelm Joseph Breuer, Friedrich
Karl Heimann, Wilhelm Koch, Franz Peter Kiirten, Jo-
hannes Theodor Kuhlemann, Jakob Heinrich Packenius,
Hein Paffrath, Jakob Rasquin, Joseph Roesberg und Jo-
hannes Stader. 1982 stand der Abend im Zeichen des
Muttertages unter dem Zitat »De Mutter e widder
got« von Wilhelm Riderscheidt. In diesen drei Jahren
waren die Programme von Willi Reisdorf und Heribert
Klar zusammengestellt.

1983 war zum ersten Mal ein Abend den noch aktiven
Mundartautoren vorbehalten: Gaby Amm, Christina
Block, Hilde Fischer, B. Gravelott, Heinz Heger, Phi-
lipp Jansen, Heribert Klar, Cilli Martin, Franz Miihlek,
Karl-Heinz Nagelschmidt, Ann Richarz, Zissi Trier,
Heinz Weber, Gustav Wodarczyk und Ria Wordel lasen
Texte zum Thema »Vum Altwide un Jungblieve«. Im
selben Jahr kamen auch die »Kélschen Klassiker« Fritz
Honig, Joseph Klersch, Max Meurer und Anton Stille
zu Wort: »Meer Rhing’sche sin ne eige Schlage«. In der
Folgezeit fanden die Mundartautoren-Abende mehr-
fach im Rahmen der vom Kulturamt der Stadt Kéln in-
itiierten Mundartwoche »Kolle op Kélsch« statt, fir die
der Heimatverein seine Mitarbeit zugesagt hatte, so
zum Beispiel im Oktober 1983 »Jedem Dierche si Pli-
sierche«, im September 1984 »Bei uns em Hingerhuus -
Klein Liick sin och Minsche« und im Oktober 1985
»Frauliicksverzdll tivver dit un dat«. 1986 gedachten wir

Mundartautoren-Abende 1980-2003 im Uberblick

1980 »Millezing for Hitz un Mage« 39.4
1981 »De Welt e klein un Kélle groB« 43.5
1982 »De Mutter eB widder jot« 45.5
1983 »Vum Altwide un Jungblieve« 49.7

»Jedem Dierche si Plidsierche« 513

1986 Heinz Heger und Gustav Wodarczyk 61.2
1987 »Zweidausend Johr kolsche Feschers
Famillich« 65.5
1988 Hans Brodesser und Heinz Weber 70.5
1990 »Frauliick, bei denne et »rund« jeit« 76.3

1991 »Dat darf doch nit wohr sin!« 80.2
1992 »Wat sin allt sibbenzig Johrcher!« 83.4
1993 »Vum Zinke un Sich-Verdrage« 89.3
1994 »Puutekrom« 92.3
1995 »Un wenn janix mih flupp...« 96.6
1996 »Dreimol null ess null bliev null» 1.4
1997 »Mer verdeit sich nit mih...« 4.4
1998 »Sich selvs op de Schépp nemme« 8.7
1999 »Dat kiinne mer och« 12.3
2000 »Wie de Zick verjeit« 16.4
2001 »Et jitt kein schlemmer Liick...« 18.7
2002 »Et Levve ess e Poppespill« 22.3
2003 »De beste Johre« 26.3

Die Zahlen geben die Fundstelle der Ankiindi-
gung in den Heften von »Alt-Kdiln« bzw. »Krune
un Flamme« an; »Vum Altwide un Jungblieve«
also in »Alt-Kéln« Heft 49 Seite 7, »Sich selvs op
de Schiopp nemme« in »Krune un Flamme« Heft
8 Seite 7. In manchen Fiillen ist noch an weiteren
Stellen von dem betreffenden Abend die Rede.
Seit 1996 sind die Mundartautoren-Abende auch
in den Register-Heften (unter »Heimatverein All-
Kiln«) erwihnt.

der beiden im Vorjahr verstorbenen Autoren Heinz He-
ger und Gustav Wodarczyk. 1987 widmeten wir einen
Abend der Fertigstellung der fiinfbidndigen kolschen
Stadtgeschichtserzdhlungen von B. Gravelott: »Zwei-
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Et Schnippche vun Heff 28

In unserer Schneider-ClauB3-Ausgabe sind bisher
sieben Binde erschienen: I: Us unse Lotterbove-
johre (1967), II: Gedeechte (1970), III: Et kol-
sche Hitz (1974), IV: Grielichereie (1977),
V: Alaaf Kolle! (1980), VI: Kdlnisches Vortrags-
buch (1989), VII: Altfriansche Liick (1992). Davon
sind die ersten fiinf Binde vergriffen: wer sie be-
sitzt, hilt sie fest. so dass sie nur ausnahmsweise
in Antiquariaten auftauchen. Am seltensten sind
die Binde II und III. Es ist also ein »Schnipp-
chen«, dass wir hier ein praktisch druckfrisches
Exemplar von Band I1I zum Preis von 15,00 Euro
anbieten konnen. Er enthilt auf 188 Seiten sie-
ben »Novellen« aus verschiedenen Sammlungen
des Autors, darunter ein Kapitel aus »Mingen
Ohm Henderich«. Interessenten sollten sich um-
gehend an meine Adresse wenden: Dr. Heribert
A. Hilgers, Vor den Siebenburgen 29, 50676 Koln.
Telefonieren gilt nicht. Zwei Wochen nach der
Auslieferung dieses Heftes wird das Exemplar
unter den Einsendern ausgelost. Der Reinerlds
kommt dem Vereinsarchiv zugute.

Bildnachweis: S. 1: Privat (Helmut Schubiick); S. 4: Heinz
Dick: S. 9, S. 10, S. 12, S. 15 rechts: Privat; S. 13 links: Pri-
vat (Peter Mayer): S. 13 rechts: Privat (Anke Stoverock);
S. 15 links: Privat (Dr. Wilfried Brach): S.17: Privat (Foto
PreuB3): S. 24: Internattionales Mundartarchiv des Kreises
Neuss, Zons.

Herausgeber: Heimatverein Alt-Koln e. V. zur Pflege kolnischer
Geschichte, Sprache und Eigenart - Vorsitzender: Dr. Heribert
A. Hilgers, Vor den Siebenburgen 29-31, 50676 Koln - Verlag:
Heimatverein Alt-Kéln e. V. - Redaktion: Dr, Heribert A. Hilgers -
Gesamtherstellung, Anzeigenverwaltung und Vertrieh: Bohm
Mediendienst GmbH, Kunibertskloster 20, 50668 Koln + Konten
des Heimatvereins:  Stadtsparkasse Koln Nr. 266 2013 (BLZ
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28.30

dausend Johr kélsche Feschers-Famillich«. Auch 1988
hatten wir zweier im Vorjahr gestorbener Autoren zu
gedenken: Hans Brodesser und der Verfasser der »Kol-
sche Verzillcher for Hiren un Mamsellcher», Heinz
Weber. 1990 ging es zunichst um den fiinfundsiebzig-
sten Geburtstag von Christina Block, den achtzigsten
von Cilli Martin und den neunzigsten von Ann Richarz,
dann, vier Wochen spiter, mit einem von Hermann
Hertling zusammengestellten Programm. um »Kolsche
Ton us ahler Zick« aus Anlass der Neu-Ausgabe des
»Kolnischen Vortragsbuchs« von Wilhelm Schneider-
ClauB. Auch 1991 standen zwei Abende im Programm:
der Mundartautoren-Abend »Dat darf doch nit wohr
sin!« und ein Gedenkabend fiir die drei »Mundart-Meis-
ter« Peter Berchem, Franz Peter Kiirten und Johannes
Theodor Kuhlemann. 1992 ging es unter dem Titel »Wat
sin allt sibbenzig Johrcher!« um den siebzigsten Ge-
burtstag von Albert Vogt, der damals mehrere Jahre
hindurch in einer Sonderreihe »B. Gravelotts kélsche
Stadthistorcher« fiir unsere Mitglieder erzihlte. Seit
1993 stand dann nicht nur regelmiBig ein Mundartau-
toren-Abend mit einem jeweils neuen Thema im Jah-
resprogramm, sondern in der Regel wurden auch meh-
rere dort vorgetragene Texte anschlieBend in
»Alt-Koln« bzw. »Krune un Flamme« abgedruckt. Die
Themen lauteten: »Jede Jeck ess anders. Vum Zinke un
Sich-Verdrage« (1993), »Puutekrom« (1994), »Un wenn
janix mih flupp...« (1995), »Dreimol null ess null bliev
null = Vun Schullejonn un Blinkejonne« (1996), »Mer
verdeit sich nit mih wie en de Liick« (1997), »Sich selvs
op de Schopp nemme« (1998), »Dat kiinne mer och«
(im Goethe-Gedenkjahr 1999), »Wie de Zick verjeit«
(im Millenniumsjahr 2000), »Et jitt kein schlemmer
Liick wie Mannsliick un Frauliick« (2001), »Et Levve
ess e Poppespill« (im Jahr des »Hiénneschen«-Jubildums
2002) und nun »De beste Johre« (2003). Parallel dazu
fanden Mundartabende statt: 1999 zum fiinfzigsten To-
destag von Wilhelm Schneider-ClauB und zum hundert-
fiinfzigsten Todestag von Matthias Joseph DeNoél, dem
dann Heft 13 von »Krune un Flamme« gewidmet war,
2000 zum seltenen Anlass des hundertsten Geburtstags
von Ann Richarz und zu den runden Geburtstagen von



Cilli Martin (90), Hilde Strobert (75) und Gaby Amm
(70) und 2003 zum hundertsten Todestag von Fritz Ho-
nig.

Die Festlegung eines Mottos fiir einen Mundartauto-
ren-Abend ist eine diffizile Angelegenheit. Es muss so
sehr festlegen, dass das Vortragsprogramm nicht ein be-
liebiges Potpourri wird, sozusagen »en Zupp quer
durch der Jade«. und doch so viel Spielraum lassen,
dass die Texte nicht gleichférmig werden und am Ende
»nevvenenein hange wie Kinderbétzjer op der Ling«.
Es soll die Autoren aufl Gedanken bringen und fiir das
Publikum attraktiv sein. In guten Jahren ist das gelun-
gen. Dann waren auch die meisten Texte eigens fiir un-
sere Abende geschrieben. Nur ausnahmsweise hat einer
zwei Dutzend Texte aus seinen gesammelten Werken
geschickt, als wolle er den Abend allein bestreiten. Zu-
weilen muss sich auch ein Einsender damit abfinden,
dass sein Opus nicht ins Konzept des Abends passt. Es
ist die Verantwortung und die Kunst des Moderators,
die Auswahl so zu treffen und so zusammenzustellen,
dass ein guter Rhythmus von Vers- und Prosatexten
entsteht, stillere und temperamentvollere Stiicke sich
nicht gegenseitig ins Gehege geraten und moglichst un-
auffillig ein roter Faden sich durch den ganzen Abend
zieht,

Das Motto des vergangenen Jahres, »De beste Johre«,
ist ein Schlagwort, dem man besonders hiufig in Hei-
rats- und Bekanntschaftsanzeigen begegnet. In dem
modischen Anglizismus »best-agers« hat er auch Ein-
zug in die Fachsprache der Werbung gehalten. Da be-
zeichnet er die Menschen zwischen vierzig und sechzig
Jahren. Es liegt nahe, dass wir uns auch »op Kolsch«
Gedanken iiber Sinn und Unsinn dieser Formulierung
machen. Selbstverstindlich kann man unterschiedlicher
Meinung dariiber sein, was die besten Jahre sind oder
sein kénnten, und diese Unterschiedlichkeit selbst zum
Thema machen. Das taten Hermann Hertling und Hilde
Strébert. Man kann sich festlegen. in ganz verschiede-
ner Weise, wie Gaby Amm und Katharina Petzoldt. die
zum ersten Mal in diesem Kreise dabei war. Einig ist
man sich meist, wenn man feststellt, dass einer »de be-

ste Johre hinger sich hiit«, so wie in Henner Berzaus
Lied »H& wor ne jode Friind«. Reizvolle Umwege zu ei-
ner Antwort auf die Frage, wie es um die besten Jahre
bestellt ist, gingen Gertrud Meinert, Margareta Schu-
macher, Martin Jungbluth und Ingeborg F. Miiller. Von
Hilfsmitteln, sich die besten Jahre zu sichern, war bei
Elfi Steickmann und Marita Dohmen die Rede. Anlass
zu einem veritablen Lebensriickblick fanden Heinz
Thull und Toni Buhz. Voller Optimismus ging Ursula
Ude das Thema an. Eher melancholisch klingt das Lied
Henner Berzaus, aus dem schon der eine oder andere
Autor vorher zitiert hatte: »Un wann Do och denks, wie
jlocklich Do bess, dd Daach kiitt, do weed et Deer klor:
Mer weil et nie, wie jlocklich mer ess, mer weiB nor,
wie jlocklich mer wor.« Aber vielleicht ist nicht einmal
das das letzte Wort. Vielleicht kénnen »die besten
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Die Texte wurden von den Autoren selbst vorge-
tragen; die beiden Lieder von Henner Berzau
sang Uschi Gross, begleitet von Peter Gross.
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Jahre« immer nur solche sein, zu denen man Ja sagt. Je-
denfalls zeigt sich, dass hier ein Schlagwort Anlass zu
unterhaltsamen Spielereien und zu besinnlichen Ge-
danken geworden ist. Es lohnt sich. wie ich meine, sie
aufzubewahren. HAH

Stammdesch »Jot Jemot«

Der Stammdesch »Jot Jemdt« hatt sich ens widder je-
troffe. Et jingk wie immer drch lebendich zo. Op eimol
kom dat Thema »De beste Zigge« op et Tapet. Et
Richtings Jriet dit tireck deklameere: »Die schonste
Zeit im Jahr ist Maien, da blithen alle Bliimeleien.«

Der Schnibbels Tiinn retourneete janz driich: »Ho6r mer
op met Maien! - De beste Zigge han jar nix met de
Johreszigge zo dun.«

»Womet dann?«, woll et Jriet wesse.

»De beste Zick. die ich hatt, wore 52 Sekunde. — op 400
Meter«, jov der Tiinn vun sich.

»Un dat woren Ding beste Johre?«, frogten der Rettens
Jupp.

»Dat wei} ich nit. Am Engk kummen die ehsch noch.
Kann jo och sin, dat ich medden dren ben, ohne dat ich
et weill.»

»Dat ess nix Neus. Wat Jlock ess. ov wat de beste Johre
sin., merk mer ehsch dann, wann se virbei sin«, filoso-
feeten der Jupp.

»Wat heill tivverhaup »de beste Johre<? Ich ben allt zo-
fredde. wann ich e paar Dach hingerenein han, die jot
sin. Vun beste Johre kann doch nor ne Draumdinzer
verzille«, jov et Fischers Helja Bescheid.

»Dat modch ich nit su stonn loBe«, worf der Jupp en,
»ming besie Johre wore jewess die, wo ich noch ming
jesunde Knoche hatt, och wann ich ovends hungsmod
vun der Arbeit heimkom.«

Et Wittens Ziff dozeete: »Ich well et lich sage: De be-
ste Johre fangen aan, wann de Kinder us dem Huus sin,
de Rent jesechert ess. un déd Ahl en et Jras jebesse hiit.«

Dem Ziiff singe Karl, dd vam Herrjott met enem einfa-
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che Jemot jesihnt wor, protesteete: »Jras biefie? - Wat
soll dat? Ich ben doch keine Vegetarier!«

Di Stammdesch dit esu hitzlich iivver singe Beihau
laache, dat der Karl zofredde vor sich herr jriemelte,
och wann hi nit woss, worém sing Bemerkung for ze
laache wor.

Do platzten der Schippkes Andres met einem Mol us:
»Ho't op! Uvver de beste Johre kann mer doch nor em
Konjunktiv schwade!« Ohne en Reaktiun avzewade, jov
hd opjerdch vun sich: »De beste Johre, dat wor en Welt
ohne Kreech un ander Jewalt, ohne Hunger un Doosch,
un ohne Leejerei, wie se die Bdvverschte vun de
Bovverschte vun sich jevve, nor ém ene Kreech aan-
fange ze kiinne! Un wann se dat dann noch em Name
vun unsem Herrjott dun, mdoch mer ligge, dat se stan-
tepee vum Bletz jetroffe woodte!« Janz hinger Odem
hoot hd op un saat héosch: »Exkiiseet. dvver dat moot
ich ens loss wiide.«

En janze Wiel soBen se stell un jedankeverlore ém der
Desch erom, ih dat der Rettens Jupp sich opraafen dit
un meinte: »Andres, Do hiss jo riich. Avver édndere,
dndere kiinne mer nix.«

»Dat ess jo, wat meer de Jall iivverlaufe liet«, jov der
Andres retour.

Et doorten en Zick, bes dat der Verzill widder en et
ahle Jewatt kom un och noch jelaach woodt.

Wie die Stammdeschschwestere un -brioder spit en der
Naach op heim aan détzte. woren se sich op jede Fall
einich, dat se ens widder ene schéne un och besennlije
Ovend hatte. Un wann se su en Ovende aanenein
knoddelte, kilnnten am Engk de beste Johre zesamme
kumme, dvver jenau woss dat keiner; un dat wor inne
schleBlich och nit esu wichtich. Hermann Hertling

Luuschhohncher

»Wir sind jung, die Welt ist offen...«. Wat ha'mer dat,
wie mer jung wore, off jesunge. ohne do vill driivver
nohzedenke. Et verstundt sich jo for uns vun selvs, dat



mer jung wore un de Welt for uns offe stundt. Mer woss
och nit, dat die Johre for midncheiner de beste em Lev-
ve sin, dvver wéi kann dat allt wesse, wann hid meddsen
drenn stich? Ich meine, ehsch am Levvensengk, wa'mer
Bilanz trick, ka’'mer sage, wat de beste Johre wore.
BloB, janz secher ka'mer wal och dann nit sin. Wa'mer
zerockdenk, weed off jenoch us Blech Jold! Ich woll zo
jdn wesse, wie andre do driivver denke. Un dann hatt
ich Jléck un kunnt ens luustere, wie e paar Luusch-
hohncher zejang wore.

Di staatse BMW dit ontlich waggele, wie et Karla de
Wagendoor zoknallte. En der jrofie Karaasch hallten da
hade Ton widder, unjefihr su wie et Echo vun Bartho-
lomid am Konigssee. Met all singe Tédsche un Biiggele,
die et unger der Arm jepack hatt, moot et sich vorsinn,
nit aan dat Biissje ze stiisse, wat deech nevven singer
Kar stundt. »Do weed jeschrevve, Frauliick kiinnte nit
enparke. De Kils kiinne nit enparke un nit zohore!,
schannt et, wie et sich durch dat enge Jissje jefroBelt
hatt. Och sing Friindin, et Lena, moot sich aanstrenge,
for us der Kess eruszekumme, ohne nevvenaan di
Mazda aanzerempele. »No verzill mer ens, wofor mer
ne Kail hit, wa'mer et all selver dunn muss«, kithmp-
ten et Karla, wie et sing Saache avjestallt hatt. »Et
hingk doch all aan meer: Puute optrecke, der Huushalt
besorje, enkaufe un esu wigger; dobei hann ich ens je-
daach, wann de Quds us dem Hus wore, kome ming be-
ste Johre. Un wat ess? Jetz hann ich alledachs ming En-
kelcher am Bein, un der janze Brassel fingk vun vore
aan. Dat kanns Do mer jlduve, ming beste Johre woren
die, wie ich noch bei der Mamm derheim wor.« Et Lena
schnappten sich e paar Blose un jov singer Friindin
Riich. »Soll ich Der ens jet sage?« daach et laut. »De
beste Johre jitt et bloB for Kils.« Domet schréompten se
beids op de D66r vun der Karaasch aan.

Us dem Biissje kom immer noch janz hoéosch e Tack-
tack-tack. »Do bess schings och nit mih der Jiingste, su
wie Do am kiche besse, saat jet huhpoozich dd BMW., —
»Dat stemmp, ich hann allt e paar Johrcher om
Puckel«, replizeeten dat Biissje, »dvver dofoér hann ich
mih Freud am Fahre wie Do, nemmen ich aan, nohddm

ich dat Jeknotters vun dd Zwei evvens metkrije hann.
Ich kutscheeren de Puute noh der Schull un hollen se
widder av, maache met inne Usfloch en der Bosch,
freue mich aan ehrem Singe un Laache un hore jeden
Daach ehr unscheneet Jeschwads tivver ehr klein un
jrofie Sorje. For mich steit et fass, dat de Kinderjohre
de beste en enem Minschelevve sin. Mer soll et kaum
jliuve, dat die Pidnz spidder ens esu unzefridde wide
wie Ding Madam.« D& BMW schott sich: »Wann ich
thrlich ben«, meinten h#, »ben ich nit drch bendut
drom, su en Puuteschwitt met ehrem Jebroll ze fahre;
dvver ich jevve zo, dat et och nit immer Spass miit,
sich dat Klapeie vun off veer Frauliick iivver Kle-
daasch, Maliétzichkeite, de Mannslick un esu wigger
aanzehore.« — »Ehr verjesst«, kom et jetz us ner Eck,
wo ne decke Mercedes stundt, »dat de Kils och der
Lappe schwade, wann se met ehre Kumpane zesamme
sin. Ich fahren allt zick Johre der Hir Tireckter vun der
Alljemeine:; do krijjen ich allerhands ze hore, wann di
met singe Friinde ungerwichs ess. Did Verzill fangk luu-
ter met de Finanze aan, dann kumme Jolf un Tennis aan
de Reih, un beim Fof3ball lijjen se sich bal en de Hoo-
re. Nohddm dat avjehok ess, sin se beim Kijele un bei
der nohkste Kijeltour, un dann hann se flock dat
Thema tivverhaup zwesche: de Frauliick — nit de eije, nd
die. die se et letz op der Kijeltour kenne jelihrt hann.
Se laache, werfen sich en de Bross un sin sich einich:
Mer muss bewiese, dat mer noch en de beste Johre ess.«
Jetz jov och dd Mazda singe Mostert derbei: »Do kiinnt
ich jo jet zo sage, dvver do ben ich zo fing for. Ov
Mannsliick, ov Frauliick, de Mul oprieBe kiinnen se all
ejal jot, besundersch dann, wann se unger sich sin.« —
»Dat hidlts De doch em Motor nit us!«, laachten do di
BMW, dvver jlichziggich reef dat Biissje: »Pst — do kiitt
einer!« Un verhaftich, ne nette ahle Kevver heelt
tirecktemang nevven ddm schwere Mercedes, un erus
klomm jet mohsillich ne Plaatekopp, kloppten sich met
beidse Hing der Stopp vum Aanzoch, dit sich der
Schweill vun der Steen tuppe, si Téschendoch dann pin-
gelich widder falde un sich et letz vun alle Sigge em
Rockspejel belore. Wie hd de Do66r vun singer Kar
hobdsch zojedaut hatt, jov hd dem Wagendaach e klei
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Biitzje un fispelte: »Ich sagen et Deer, meer Zwei sin
immer noch en de beste Johre!« Hi maat e paar Knee-
beuje un stolzeeten us der Karaasch erus. — Ne Augen-
bleck wor et stell, dann fung et ehsch der Mercedes de
Sproch widder. »Did ess wal jet jeck! Do bess doch allt
lang nit mih neu - wie kiitt dd op de beste Johre?« Di
VW leet ene Kithm: »Et ess janz schlemm met mingem
Hir, dd meint dat em Ahnz, vun meer un vun sich. Hé
lduf vun einem Rangdevuh nohm néhkste un merk nit,
dat de Frauliick blof} hinger singe drm paar Niisele herr
sin. Hiick ess hi sujar bei su nem Frauminsch enjelade.
Drom hét hé sich erusjeputz wie ne PingsohBl.« — »Su
nen Doll méoch ich nit fahre miisse«, meinten dat
Biissje un fraut sich allt op sing Puute.

En der Karaasch wore no de Kare stell vor sich hin am
driaume. Doch bal allt hoot mer jet eraanjeschluff
kumme. Et wor did Plaatekopp. Hi doétzten op si Auto
aan, heelt sich met einer Hand fass un sook met der
ander de Schlissele. Dobei hoot mer in sage: »Meer
Zwei sin doch nit mih en de beste Johre!«, un e deck
Tréonche peckelten im iivver e Backe. Dd ahle VW diit
ontlich waggele, wie dd Ahl de Do6or zoknallte. En der
jroBe Karaasch hallten dd hade Ton widder, unjeféihr su
wie et Echo vun Bartholomd am Konigssee.

Hilde Stribert

Wat sei noch sage woll

Lort mich aan! Liick. die Ahnung vun Schonheit
hann, kiinne noch aan ner Ruin sinn, wat dat ens
for e Lossschloss wor.

Uschi Werner-Fluss

Ahl, vergesse Spillcher

Hiick siiht mer groBe un klein Puute metunger esu ver-
loBe om Spillplatz stonn, dat mer inne sage modch, wie
mir fréher gespillt han, un dat nit vill dobeigeh66t, sich
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jet enfalle ze loBe. Domols hatt ich en klein Schmeck
un et flockste Dillenddppche, wat mer sich vorstelle
kann. Et wor nit doér, leef rduhig un nohm et met di
decke vun riche Pinz op. Ov dat nit an dim Ex-
trakddche log, wat de Mamm mer erusbraht? Wie
kunnte mer uns mem Dillendopp de Zick verdrieve!
Stundelang leefe mer durch de StroBe, un wer zoeesch
am Ziel wor, hatt en Glasbombs gewonne. Su en Bombs
wor unse Draum: mer dit se giigen de Sonn halde un
sohch de Striefe en alle Klére loéchte. Do gingen ei-
nem de Augelcher iivver.

En unsem Schmolzge vun Nohberschkinder wor er
kein, wat kein Glanzbilderdos hatt. Mer hatte fiinf Pen-
ning Taschegeld, uns Rollschohn an de F6B, un dann
jockte mer nohm Zollstock bei et Frollein Wurgel. wat
e Papier- un Schrievwarekromche hatt. Dat alt Wiev
dédt si Hatz an de Kinder verschenke, secher weil it
selvs Juffer geblevve wor. Met Engelsgedold dit et uns
alle Schosser erustrecke un leet uns krose. Do hatte
mer dann reihewies de schonste bungkte Glanzbilder
vir Auge, un de Luff blevv uns fott vor Staune. Fér uns
fiinf Penning gov et grad e paar klein Reihebildcher,
dvver Ansinn koss nix, dat wor Freud genog. Mer wo-
ren de »Stammkunde«. — Wann uns Mamm Huhzicks-
ov Gebootsdag hatt, ddt der Vatter se livverrasche, je-
des Johr neu met ner decke Dos Praline. Nix wor uns
su wichdig wie die Dos, un wat dren wor, hatt de
Mamm sich och {6r uns Pidnz gewiinsch: {or jede klein
Arbeit gov et zom Luhn jet Leckersch. Mer sofien dann
om Diirpel, om Schuuf} die groBe Dos Glanzbilder, et
woodt gestrunz, getuusch, mer mahte kei Geschrei un
hatten och kein Langewiel. Ovends am Kochedesch
déte mer uns »Kapital« usbreide, un der Vatter nohm
sich Zick un kunnt sich e schon grofl Bild ussoke.

Met Ommere spillte meeschtendeils die Kleinste, dvver
och mir GroBe hatte noh der Schull uns Bombs en der
Hand un didten domet alles klicke, wat kom. Wie off
gov et Trone, wann mer did Kleine ehr Schitz avge-
wonne hatte. »Ehr hingerlestige Bedroger! Thr hatt
Grosche for en Bombs!« reefen se un leefe fott. Ich
glduve, ich han en dé lang Schulljohre secher sechs ov
sibbe Ommerebiiggele verschlesse.



Landavsteche: dat wor et opriagendste Spill, un jeder
hatt si Fahrtemetz. Zwesche Gade un StroB wor genog
Land. wat mer »gewenne« kunnt. Mi Metz hatt ich un-
ger der Heck verstoche, weil de Mamm verbodde hatt,
»met spetze Gigestind en der Gigend erdmzefuch-
tele«. Wievill Linder han ich gehatt: bes noh Norwe-
gen, Engeland, Russland un Mexiko — un widder zorock.

Schon wor och, met di groBere Pooschte jet ze singe,
wann de Sonn ungergegange wor. Se hatten ald en
Gitta. »Loht die Midcher doch noch e Veedelstiindche
drusse, mer dun inne doch nix!« — un dann streng de
Stemm vun der Mutter: »Erein! Et wird dunkell« Mer
drockten de Nas an de Rutte platt un hooten dann: »In
Junkers Kneipe bei Bier und Weine«, un mer hatten
selvs noch nie e Schliickelche Bier ov Wing gedrunke,
weil mer domm dovun weed, wie de Mamm saht. »Edel-
weilpiraten sind treu, ja treul« Su sungen de Fetze, un
se hatten et Metz en de Kneestriimp steche — et sohch
ganz gefihrlich us, un mi Vatter saht, dat wor keine
Omgang for sing Doochter.

Em Frohjohr dite mer Diabolo spille. Dat wor der
Mamm ehr grofie Zick. Keiner kunnt esu huh der Dia-
bolo wirfe un dann, wie em Zirkus, dat Dinge widder
fange, wie nix! Se dit domet de dollste Saache drieve,
un alles stundt em Gade un dit Beifall klatsche. Uvver-
haup uns Mutter! Wann se got gesennt wor, dorfe mer
alles, wat se hatt, en der Gade holle for ze spille: Hot,
Lackschohn, ehre Fuchspelz, dd se en der Oper drog,
Pott us der Koch un sugar de selvere Loffele. »Un
abends alles schon wieder aufgerdumt!« Dat dit se
dann off em Dunkele, wann mir Puute lings em Bett
wore. Laut hoot mer ehr Stemm durch der Gade: »Loht
mer die @rm Kinder doch met Rauh spille, se han jo
sons kein Freud en der schwer Zick!« Wann de Aufgab
fidig wor, komen alle Pinz bei uns em Gade zesamme.
Der Vatter hoot uns singe un reef: »Viigel, die am Dag
fleute, kritt naaks de Katz.« Avver och hd wor bekannt
als Kinderfriind un dit us Spass an der Freud met uns
bastele un mole. Stundelang soB3 hd dann an nem He-
xehiisge, un mer hatten dat »met ech elektrisch Leech
dren«. Dat wor jo singe Berof.

Wat sei noch sage woll

De Kolsche sin jo all leev un nett — bes op die,
die mer jot kennt!
Uschi Werner-Fluss

Subal et ehschte Sonnche eruskom, hatte mer och uns
eige Feldche em groBle Gade: der Vatter didt Kod
spanne, gov uns jet Murre-, Spinat- un Schlotsom, for
selvs jet ze trecke, dvver dann dorf och kei Unkruck em
ganze Gade ze finge sin! Wer selvs Gidener wiide well,
muss och for Odenung sorge. Su wor hi schlau, broht
sich selvs nit ze bocke, singe Gade wor en Praach. un
alle Pinz mahten sich met Iefer an de Arbeit. Uns
Gemos kom spidder bei de Mutter en de Kéch, un et
woodt e Ziippche »franzosische Aat« gekoch, esu quer
durch der Gade. Nie hiit uns jet besser geschmeck!

Avver et allerschonste Spill wor doch Riuber un
Schanditz! Drusse am Kirchhoff, wo uns Huus stundt,
zweschen all dd Hegge, Bidum, Striich met Himbeere,
Kronzele un Peffermiinzblidder, kunnten uns de
Schanditze soke. bes se schwatz woodte — se han uns
selde gefunge. Stell wie de Miiiis soBe mer em Grons,
hatten de Schniisse voll vun Beere, un am Ovend, wann
ald der Nevvel trok, woodte mer en de Biitt gestopp.
Dreimol mohte mer uns de Zing putze, die blo wore,
un minchmol braht de Mamm sugar jet Salz op de
Zantboosch, Wat en Gehiissigkeit! Wie off mer der
»Flocke-maach-véran« vun dim unriefe Obs hatte,
weiB ich nit mieh. Avver et wor ganz got for de Schull,
wann et ens jet langwielig wor. Ov sich einer ge-
schammp hit? Och wat, et wor got fér en Extra-Piiusge.

Vill Moh, su sidht de Mamm off, hatt se nit met uns.
Mer wore brav un flieBig, un et woodt vill gelaach.
Wordém? Weil mer genog Freiraum hatte {or ze spille?
Weil mer drm wore un vill Fantasie brohte? Arbeit?
Die wor och Spill, un der Luhn wor ald ens en Rahm-
kamell, e paar jung Miihrcher us dem Gade, die mer en
der Ridhntonn wiische kunnte, un metunger e paar Sam-
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miakpastille, die mer uns dann als Stéin op de Hand ge-
klddv un wo mer lang dran geleck han.

- »De beste Johre«, dat sin for mincheiner wie och for

mich bestemmp de Kinderjohre, ganz ohne Sorge, un

dorém han ich dat Stockelche als Beispill usgesook.
Gaby Amm

Tennis for »Older-ages«

No ess et endlich esu wick,

Ich hann en mingem Levve Zick!
Met sechsich Johre en de Rent,
Aan’t Nixdunn och noch nit jewennt.

Su hann ich meer dann iivverlaat:
Wat hiitts de dann ens jin jemaat?
Wat miit deer Freud? Wat dits de jin?
Kanns maache no luuter neu Plin!

Lang Zeidung lese. ohne Hass,

Dat wolls de immer, dat mdat Spass!
Su hatt em zweite Levve ich

Dat Blittche usjebreidt om Desch.

Dat jlduvs de nit, mich tritt e Pidd:
For »Older-ages«, wie mer sidht,
Schriev do ne Club »Sport un Kultor«
For usjeschlofe Rentner nor.

Janz kleinjedrock en ener Eck,
Do los ich et. Ich woss tireck:

Dat ess et, dat kann et nor sin.

Et Bess, ich jonn do fléck ens hin.

For Levvenshiilfte Nummer zwei
Weed do jebodde allerlei:

Die eine singe, jolfe, wandre,

Un Tennisspille dunn die andre.
Tennis spille!

Dat ess et, wat ich maache sollt,
Dat hann ich immer allt jewollt.
For »Older-ages«, jangk mer fott,
Die krijje mich doch nit kapott!

Dat well ich. dat sollt ich no maache,
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LoB de Liick doch riuhich laache:
»Die Ahl em Tennisréckche jock,
Die wor allt immer jet verrock!«

Ming ehschte Stund die kom eran.
Wat trecken ich dann jetz blof aan?
Ne Tennisrock em Schaaf noch litt,
Zick fuffzehn Johr, un pass mer nit!

Ich krijjen in nit zojemaat,

Hann wal e bessje zojelaat.

Un widder weed et meer dann klor,
Wie rank un schlank ich doch ens wor!

Ne Jrund mih, sich ens zo bewiije,

Dem Billche hingerher zo fije.

Ming Tennisschohn, die dunn noch passe,
Ming FoB sin nidmlich nit jewahBe.

Ne holzer Schldjer ich noch fung.
O jommich, wat ne ahle Hungk.
Ich weiBl nit, ov dd et noch deit:
Ich hann nix andres, deit mer leid.

Su usjerdss, met fruhem Senn,

Ich fahre noh dem Platz dann hin.
Vun wiggem sinn ich se allt wetze,
Dem Billche hingerher se hetze.

Do maachen ich meer jar nix drus,
Dat siiht for mich janz einfach us.
Jenau su well och ich et maache,
Dat schaffen ich. wor for ze laache.

Un widderém met fruhem Senn

Jonn fléck ich bei di Trainer hin.

Di lo’t mich aan un fréch mich dann,
Wat ich jemaat un alles kann.

Un wie did minge Schldjer sohch,
Verschloch et im doch jlatt de Sproch.
Hi meint, dat bei didm ehschte Schlaach
Der janze Arm zosammekraach.

Hi saat, ich brédt mich nit scheneere,
Ich sollt da Schlédjer usprobeere,

Da hi zofillich bei sich hatt.

Ni, wor di friindlich! Ich wor platt.



Dann jingk et loss. Dd ehschte Ball,
Did kom eran, schnell wie ne Knall,
Un floch mer nor su ém der Kopp.
Ich hann bling en de Luff jeklopp.

Au weih, dat jingk wal jet dernevve.
Ich muss dd Schldjer hiiher hevve.
Dé nohkste Ball krijjen ich jlatt,
Doch di, dd kom e bessje platt,

Su dat ich deef mich bécke moot.
Wat wor dat for en Schldjerzoot?

Di drette flutsch meer lans de Bein.
Di veete wor tireck jemein.

Da fiinfte tirvelten su rund,

Dat ich did och nit krijje kunnt.

Et heelt sich dran, dat wor nit fing.

De Zung allt us dem Hals mer hing.
Vum Bocke dunn meer, leev Herrjottche,
De Kneen wih, Rogge — un et Fottche.

»No bess doch nit esu unjescheck!«,
Di Trainer rof met strengem Bleck.
»Déd Schldjer huh, un jetz jrief aan!
Mein Jott, mer meint, do schwenks en Pann!«

»D# Bleck noh vire, op dd Ball,
Un nit su op déd Ball drop knalll«
Su weed et einem enjebliut,

Dat mer der Lukas nit verhdut.

Ni, dat hitt ich nit jedaach,
Ich hatt die andre usjelaach:
»Kiitt ens e Billche aanjetrollt,
Mer et doch och krijje sollt!«

Nohm Tennis dann, de ehschte Woche.
Ben ich bloBl noch romjekroche.

Dann spoot ich se, die lahm ahl Knoche.
Doch hann bes hiick ich nix jebroche!

Mer hann och vill dobei jelaach

Un Freud jehatt su médnchen Daach.

Ich ben es immer noch nit satt:

Wat mich nit dmbringk, méddt mich hatt!
Katharina Petzoldt

Hi wor ne jode Friind

Mer maht im Mot: Jung, dat ess jot, wat Do jebraht!
Do hiss Talent for en de Biitt, hit mer jesaht.

Dann dite Friinde im ne kleine Dédu noch jevve,
Bal kunnt hid ohne Jeckespill jar nit mih levve,

Héa simeleete un probeete, Johr for Johr,

Wat hid jebraht, wor nor et Bess, dat ess doch klor.
Wie off hd kithmte: Liick, wat hann ich aan de Jing!
Wat einer ess, wat einer weed, weill mer am Engk...

R.:Hid wor ne jode Friind, héd stundt en der Biitt -
Meer hann et Johr for Johr jewoss: Hi kiitt -

Un briangk uns Kreppcher. un Verzillcher, och e Leed -
Un keiner hit jedaach, dat dat ens anders weed.

Un eines Dachs do blieven die Idee us.

Hi soBl bedrdv un stell un janz allein ze Hus.

Jewess, letz Johr hatt hd noch ens janz jot jesunge,

Dat Applaudeere dvver hit drch donn jeklunge.

Der Prisident, der Literat... mer wor verschnupp.

Had wor am spore, dat dat Spillche nit mih flupp.

Kiitt ens der Daach, da kiitt bestemmp, verloht iich
drop.

Dann muss mer sage: »Jevv et draan, Jung, hor jetz
opl«

R.:H# wor ne jode Friind...

Et letz em Diiiistere hi stundt allein em Saal,

Em Kopp ne Biittemarsch, jrad wie em Karneval.

Do hit hi fass si Hitz en beidse Hing jenomme,

Un hé ess noch ens en de Biitt erenjeklomme.

Hi hoot sing Stemm. hoot wie se klingk un wie se
biadv,

Un wie em Draum hiit hd »Dreimol Alaaf« erldév.

Hi hit jedank: Leev Liick, wat hatt ich aan de Jéng!

Wat einer ess, wat einer wor, weil mer am Engk...

R.:Hid wor ne jode Friind... Henner Berzau

Kaffejenoss

Kaffe ze drinke kunnten sich froher bloB Liick erlaube,
die jet aan de FoB hatte. Un dozo jehoot uns Famillich
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nit. Alsu jov et bei uns e Koppche Kaffe nor zo beson-
dere Jeldjenheite.

Ni, wat wor dat en schon Zick, wie mer der Kaffe noch
en enem einfache Pott maachen dit: Fresch jemahle
Kaffebunne woodte en de Kann jekipp un met kochend
Wasser bejosse. Wann et Kaffemidhl sich om Boddem
avjesatz hatt. wor der Kaffe fidich. Dat wor der villeich
ene Jenoss, sich die schwatze Bréh tivver de Zung laufe
ze loBe. Am Engk hatt mer zwor immer jet vum Mutt
en der Mul, dvver dat nohm mer en der Kauf. — Wor
mer irjendswo op e Tissje enjelade, fraut mer sich,
wann et keine Muckefuck oder Schlabberjux jov. Bei
uns woodt och extra bei »huhem« Besdk en Bunn mih
drop jedonn.

Irjendwann e paar Johr spdder braht der Papp en neu
Kaffekann aan. Su jet Dolles hann ich zickddm nit mih
jesinn. Sei wor us Posteling un hatt unge e Deil, wo et
Wasser erenjeschott woodt. Op der Etasch driivver kom
et Kaffemihl eren. Die Kann moot mer aan der Strom
aanschleefBe. Un wann et Wasser em ungerste Deil heild
wor, woodt et durch e Réhrche en der Medde noh bov-
ve jedrock un leef dann durch die Schletze em Boddem
widder noh unge. Villeich jov et dofér extra ne Filter us
Stoff. Doch for su ne doére Krom hatte meer kein Ni-
sele. Avver wie lecker der Kaffe jetz schmecken dit!
Un dat bessje Mutt wor mer jo suwiesu jewennt. Mer
kunnt et sich nit off leiste, Kaffe ze drinke. Doch av un
aan broht der Minsch doch ens »e Kdoppche Trus«.

De Zigge woodten besser. Un ene schlaue Kopp hit
verhaftich e Papier erfunge., wo beim Kaffeopschidde
nix vum Kaffemihl met en de Kann eren jeroden dit.
Un et bess wor, dat mer dat Papier sujar bezahle
kunnt! -

Jetz weed et Wasser em Kessel om Hédad opjesatz un,
wann et koch, op dat Kaffemihl, wat en dem Filter op
der Kann litt, jejosse. Unge kiitt dann dat lecker
schwatze Jedrdanks erus. Un mer muss nit mih wijen
dem Mutt spidue. Herrlich! - Domet die janze Prozedur
noch winnijer Arbeit miht, jitt et enzwesche Maschine,
bei denne kammer am Ovend allt et Kaffemdhl un et
Wasser erendunn, en Ohr enstelle, un am andere Morje
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ess der Kaffe allt parat, bevor dat mer us dem Bett
klemmp. Esu en Wunderkess hann ich mer och jekauf.

De Johre jingken en et Land, un irjendeiner kom op de
Idee, der Kaffe dédt noch besser schmecke, wann mer in
met ener Espressomaschin kochen deit. Die hdt dann
off och e Spol-, Reinijungs- un Entkalkungsprojramm,
un dat Kaffekoche jeit bal janz vun allein. BloB - hin-
gernoh lijje Jrimmele vum Kaffemihl erom, der Mutt
muss us dem Filter jeplock wide un lduf jetz en et
Spolbecke, wat dann leich verstopp. Un et Wasserréhr,
wat tireck aan der Maschin draan ess, drépp leider och
jet. Avver der Kaffe schmeck einfach lecker!

Mettlerwiel wellen se no fassjestallt hann, der Kaffe
wor vill besser for der Mage, wann hid anders opje-
schott weed: Mer kiuf sich en Jlaskann, wo et Kaf-
femihl erenjekipp weed, schott Wasser, wat mer em
Kessel aan et Koche jebraht hit, bovven drop, mer
wadt en Minutt, dann drock mer et Kaffemidhl met
enem Sieb erav — un fidich ess der Kaffe. Jetz hiit mer
zwor widder beim Drinke der Mutt en der Mul, dvver
der Kaffe soll besser schmecke un jesiinder sin.

Wann woren oder sin no de beste Zigge for der Kaffe-
jenoss? Ich weiB et nit. Ich hann et bes jetz all tivver-
ladv. Avver wann ehr vun mer wesse wellt, wann der
Kaffe mer et allerbess schmeck, dat weill ich: Wann ich
mich aan ene jedeckte Desch setze darf un in drinke
kann, ohne mer dovor un donoh Arbeit maache ze
miisse! Gertrud Meinert

De beste Johre sin futii

Hiick ben ich em drette Plock. Off kummen ich
schlddch en de Jing un krijje nit mih su leich de Kurv.
Langksam ben ich jewoode, un struddele dunn ich och
av un aan. Wann doch bloB de Jelenke nit esu quietsche
un kraache diite! Avver wo der Ross lang jenoch dran
jeknach hit, ess nit mih vill ze verwade. Do hilf och e
Droppche Ol nix mih.

Der Lack ess blind jewoode, de Zick schlief einer nit
jlatt, mer riev sich aan ehr. Blotsche hann ich usse- un



ennewendich. Kei Minsch kémmert sich mih drom, wa’
mer de Kilt jenau su zosetz wie de Hetz. Naall wide
ess och kein Freud. Avver wat well mer maache? De
Haupsaach, ich dunn et noch!

Et ess allt en Hdd Johre herr, dat di junge Fant vun do-
mols sich bal op der Kopp jestallt hiit, bes dat ich sing
wor. Wat hidt'e for Offer jebraat! Sing Friinde ens op e
Kolsch enzelade, dat wor im ze dor. En Urlaub fahre,
ens en et Kinema jonn, dofér hatt’e kein Jroschelcher
iivverich. Wat hid verdeente, hidt’e all aan mich jelaat.
Ich wor singe Augestin, singe janze Stolz. Wann schén
Wedder wor, woodt et Verdeck erunder jeklapp, su fohr
hd met meer durch de Jijend. Ridhnten et, sohch hi zo,
dat ich tireck en et Driijje kom. Wor ich dvver ens naaf3
jewoode, dit’e mich hodsch un met Jefohl avrieve. Hi
braht mich en et Wirme, wann et drusse kalt wor;
brannt dvver de Sonn., fung'e for uns en Plaaz em
kohle Schatte. Aan mich sollt nix draan kumme, kei
Schrimmche, kei Kritzje. Hd sorchten dofor, dat ich nit
nor propper un adrett ussohch, et dorf mer och sons
aan nix fdhle. Wann ich ens jet Neus brooch, krich ich
dat tireck, och wann’e sich dofér kromm ldje moot. Ich
woodt jeheukelt un jefeukelt, wann ich ens ene Blétsch
avkridje hatt, un wann et widder jot wor, dit’e met der
Hand leich driivver fohle. Dann woodt jewienert un po-
leet, bes dat ich runderom blankte.

All ming Schaneere un Jelenke krich ich jeschmeet. dat
se sich bal vun selvs bewichte. Schleckse un spiue
kannt ich nit, leef wie e Doppche, och wann et met
Hundertzwanzich en de Kurv jingk. Dat ich flock en
Fah't kom, verstundt sich vun selvs. Johre lang woodt
ich jeflich, dat et sing Aat hatt. Drém heelt ich mich
lang wie neu.

No ben ich en ahl Kess, dvver ich dunn et immer noch.
Ich ben jo schleeBlich ene Porsche.
Margareta Schumacher

Et Zeiche

For jede Minsch jitt et eine Augenbleck, en ddm hi de
hiithtste Spetz en singem Levve jepack hdt un anfingk

zo sterve. Mer merke dat jar nit un denke nit ens em
Draum dran. Villeich jo'mer jrad jet spazeere, sin am
arbeide, setze beim Meddagesse ov han uns Friuche em
Arm, un op eimol, vun einer Minutt op de andere,
fingk de Sterverei an. Mer kiinnte zom Exempel bei
ner Festivitit sin, laache un Wetze riele, un op eimol:
Peng! Wat wor dat? En dim Momang hit et anjefange,
ohne dat mer et jemerk han. Ov mer dann de beste
Johre allt jehatt han oder ov se noch kumme, weif kei-
ner. Et kann jo sin, dat mer noch dressig Johr vor uns
han, bes alles am Engk ess. Wann der Dud dann do wor,
sage se all: »Nid, wi hitt dat jedaach!?« Un dobei wore
mer allt su vill Johre mem Sterve zojang.

Wie wor et, wann en dim Momang, wo et passeel, en
uns dren e Klockelche bimmele diit, domet mer merkte,
dat et jetz lossjeit mem Sterve? Dat wor der doch en
uselije Uvverraschung. Dat wor e janz Engk schlemmer
wie unse Wecker, di sich och immer su knall op fall be-
merkbar miht. — Wa'mer ehsch anfiangk, sich dat vor-
zostelle?!

Nemme mer doch ens die zwei Hiire, die en irjendenem
Biiro zosamme am schwade sin. Dd ein ess irg huh-
poozig un vun sich selvs enjenomme. En nem avje-
schmackte Ton saht hid: »Et hit jar keine Zweck, leeve
Mann! Ich han Uch jesaht, ich verkaufe nit unger fiinf-
unzwanzig Euro for der Zentner un keine Cent winni-
Jer.«

D4 andere ess bang un unsecher. Hid lort met feuchte
Auge un siht: »Zwanzig, ich bedden Uch. Ehr kiinnt
mer doch nit der Hals zohalde.«

»Finfunzwanzig!«

»Ehr wesst doch, wie ich dran ben. Ehr kiinnt mer doch
nit et Fell iivver de Ohre trecke, sid esu jot!«
»Filinfunzwanzig!«

»Mer kiinnte jo villeich beim néhkste Mol widder jet
zoldje.«

»Fiinfunzwanzig, winnijer ess nit dren. Wann Ehr en-
verstande sid, kiinne mer tirecktemang de Papeere pa-

ratmaache un opschrieve, bes wann alles bezahlt
wide...«
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Di! - Do schleit dat Klockelche en im an: Pling! Dédm
jroBkotzijen Hir, déd jrad noch su fies op der Putz je-
hauen hatt un dd andere iivver der Desch trecke woll,
ston de Auge virm Kopp. Medden em Satz kann hi nix
mieh sage. Stiefverschreck sitz hi do.

E paar Zekunde passeet jar nix. Dann siht hd: »Dat
wor mi Zeiche!«

Di anderen Hir lort sich dat Spillche jenau an. Met ei-
nem Mol weed si Jeseech hell un zofridde. Avver mer
merk im an, dat ha sich Mah jitt, friindlich zo blieve. Et
Unjléck vum andere driev einem mehschtens der eije
Mot en de Hiih.

»Nemmt et nit esu énz«, siht hd. »Secher kiinnt Ehr
noch met jot dressig Johr rechene. Sage mer alsu:
Zwanzich for der Zentner. Ich meine, dat wor jenog.«

»Wat jeit mich dat noch an! Ich han kein Loss mieh,
vun Jeschiifte zo schwade. Winnigstens hiick nit. Et hiit
doch alles keine Senn mieh.«

»No ess et dvver jot, wat sall dat dann heifle?! Kopp
huh un sid ene Kiil. Hick ov morje, eimol ess jeder
vun uns dran.«

Avver di andere hit singen Aki verlore. De janze Huh-
poozigkeit ess zom Diivel. Jede Uvverlig, di op singen
eije Reibach erus jeiht, ess de Baach erav. »Loht et jot
sin«, sidht hd bedrév. »Ehr hatt jot schwade! Ich méoch
Uch ens an minger Plaaz sinn.« Zosammejefalle un be-
droppelt siiht hd 6m zehn Johr idlder us. Jetz ess di
zwetten Hir bovvenop, wie hi et sich viorher nit usmole
kunnt. —

Op eimol spetz did ehschten Hér de Ohre. Hi weed widder
lebendig. Wat ess passeet? Hi hit jet janz Dolles jehoot:
Em Ennere vun singem Jéjeniivver bimmelt e Klockelche,
ehsch donn un hoosch, dann immer heller un hider. Si Je-
seech jeiht widder op. un wat jrad noch schlapp un ohne
Fazung wor, weed widder stramm un opriich. Hi weed
widder kreel un et Levve widder levvenswiit. Jetz ess di
andere, dd jrad anjefange hatt, em Ovverwasser zo
schwemme, em Riippche enjefalle un och 6ém zehn Johr
dlder. »Jetz hit och mi Klockelche anjeschlage«, stoddert
hid verbasert. »Dismol wor et mi Zeiche.«
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»No«, siht dd ehschten Hir un miht eine op Minsche-
fritnd. »Loht Uch nit ungerkrijje. Wat hatte mer jesaht:
Flinfunzwanzig, un dobei bliev et!«

Un domet pack hi dd andere, dé sich kaum op de Bein
halde kann, unger der Arm, un zosamme trecke se av.—

Ov die sich eine drinke jon? Mer weil} et nit.

Et ess e Jlock, dat et su e Zeiche noch nit jitt. Un wann
die Zwei de beste Johre hatte oder noch han wide,
weill och keiner. Martin Jungbluth

Wat schenk mer der Oma?

Wann mer vor veezich, fuffzich Johr der Jrofl en Freud
maache woll, loch mer met enem Bliisje ov ener Streck-
jack joldrichtich. De Klér moot schwatz sin. Dat wor de
Haupsaach.

Hiickzodachs kiitt mer domet an de verkehte Adress.
Schwatze Pluute dragen bloB de Weechter us der
»Zantspangejeneratiun«. En modédn Oma hit noch vill
Schwung un moéoch ehr Kledasch leever en blau, ov
pink, ov quiddejiil.

Och wie froher der JroB op Hellije Mann en wirm
»Rheumalindjarnitor« zo schenke, dit sich hiick keiner
mih traue. Domet ddt mer en e Fettdoppe tredde, su
jroB, dat mer jlatt dren schwemme kiinnt.

Et ess alsu jar nit esu eifach, et Richtije zo finge. Drém
ho't mer immer widder die Froch: »Wat schenk mer der
Oma?«

Och de Heuckelbachs, et Nett un der Jirret, hatte letz
Johr e Problem mem Chressdachsjeschenk for ehr JroB.
Domet inne dat nit noch ens passeet, wellen se se em
Hervs op der Kaffe enlade un noh enem Wunsch us-
froge. su mem Hoéhnerklduche.

Se rofen de Oma aan, dvver ne Termin for ene Besok
avzospreche, dat hatten se sich leichter virjestallt. Am
Sonndaach, sdt de JroB, kann se nit kumme. Do fih’t se
met de Friindinne noh Bad Neuenahr op der »Tanztee«.
Am Mettwoch spillt se Bridsch. Dat kann se nit avsage.
Am Friedaach jeit et och nit, dann muss se for neu



Dauerwelle bei der Frisor, weil se am Mondaach mem
Lisbeth op de Kanare fliich.

Wann se zordck wor, kiinnt mer noch ens iivver de En-
ladung telefoneere. Avver met Koche esse wor dann nit
vill, weil se noh zwei Woche em »All-inclusiv-Hotel«
met e paar Piindcher zo vill op de Rebbe heimkom.
Dann wor se streng op Diit. SchleeBlich blevv ehr nit
vill Zick fér avzonemme, weil se en Kreuzfah’t em Mit-
telmeer jebuch hitt, for us dem jraue November fott-
zokumme.

Ehr janz Levve hitt se nix vun der Welt jesinn. Do
mooten de Pidnz verstonn, dat se op ehren ahlen Daach
ens wigger wie der Kirchtoon lore woll.

Noh der Scheffsreis, meint se, wor et janz leich, sich zo
treffe. weil se jo der janze Advent iivver en Kolle ess
bes op dat eine Wochenengk, wo se noh Hamburg en et
»Musical« fih't, un die drei Dach, wo der Chresskind-
chesmaat en Niirnberg om Projramm steit.

Et Nett ess platt wie ne Rievkoche un kann bloB3 noch
en et Telefon struddele: »Ess jot, Mamm, spider, mer
treffen uns spéder.«

Dem Jirret fihlen de Wo6t, un dat well jet heille. Ha
jrief noh der Kunjaksfldsch un schott zwei Dubbelte en.
Die hann se jetz niidich.

Wie se ehr Jlas avsetze, meint hd: »Nettche, dat mer
zwei ahl Esele do nit froher drop jekumme sin! Wie
wor et, wann mer der Jroff fér Chressdaach e schon
Ovendkleid kaufen dite? Su wie die drop ess, weed se
et secher och Silvester un Fastelovend jocke.«

»Jenau, Jirret! Dat ess en jot Idee. Avver do kiinne mer
nit esu en eifach schwatz Kleid holle, wie ich et drage.
For der Oma ehr Verjndjungstorcher muss et allt ei sin
met Lurex un Paillette.» Ingeborg F. Miiller

En bester Form

Em Augenbleck lduf de »Tour de France«. Eijentlich in-
tresseet die mich tivverhaup nit. Avver mer bliev nix
andersch iivvrich, ich muss »metfahre«, weil mi Hitz-

blittche sich dat Jetrampels en der Aujelskess immer
widder aanlort. Et ess ihrlich allt en janz besondere At-
traktiun, wa'mer die schmal Schellreppcher vun
Pooschte en jron, rud un jdl Hembcher durch Frank-
reich jocke siiht.

Un wie flock die sin! Bal sibbezich Kilometer en der
Stund, un dat ohne Roggewind. Mer meint, die kiinnte
fleje. Su flock darf ich bei uns derheim noch nit ens
mem Auto durch et Dérp fahre. Die jung Pooschte sin
eifach »en bester Form«. Schleeflich dunn se jo och nix
andersch wie Radfahre un maache sich et janze Johr
vorher fit, for jrad bei didr Tour derbei ze sin.

Wat mich vum Stohl jehaue hit, ess die Saach met dem
Repareere: Do héngk sich doch verhaftich su ne Mon-
teur us dem Bejleitauto en voller Fah't am Finster erus
un repareet su janz nevvenbei dat Rad vun singem
Schotzling. Avver dat ess et noch nit all! Dat Schirfste,
wat ich jesinn hann, kiitt noch. Dat wor dat Kreppche
met de FoBnil. Bei bal sibbezich Saache pro Stund laht
einer vun did Radfahrer singe FoBl en dat Finster vun
dem Begleitauto un leet sich en aller Rauh de Nil
schnigge. Hatt ehr su jet och allt ens jedonn?

Dit ich beim Radfahre rund 6ém de Jlesser Kipp och
nor ei Bein koot en de Hiih, 16¢ch ich tireck op der Nas.
E bessje mih Fitness dit ich mer drom médnchmol wiin-
sche.

Jot, richtije Molidste met de Bein hann ich nit, dvver
ming Knoche spéren ich aan minche Dach allt janz
ontlich, un dann och an Plaaze. wo ich jar nit woss, dat
do unger der Huck e paar Knoéchelcher setze. Bes jetz
jingk et meer eijentlich prima. Avver wann ich sinn,
wie die jung Pooschte iivver et Jebirch strampele, ohne
sich jroB zo strapazeere, hidden ich jin e Schievje vun
denne ehrer Kondiziun. En mingem »vérjeschredde«
Alder muss ich mer bal ens jet enfalle lofBe.

Die Aanzeich vum Aldi kiitt mer do jrad zopass. Do jitt
et dis Woch »Fitness-Mode«. Dat heil3, he kann ich allt
beim Aantrecke fit wide. Wann ich mer die Fitnessbotz,
dat Fitnesshemb un die Fitnesswess kaufe, méot dat
Dinge jo jeritz sin. Déd janze Krom ess us Polyamid un
Elastan, dozo noch bi-elastisch, un die Botz hit sujar
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Unisex. Ehr wesst nit, wat Unisex ess? Die Botz pass
der janze Famillich, ejal ov mer en aachundressijer od-
der en veerunfuffzijer Fijor hit. Jehalde weed dat Spill
vun nem janz jewohnlije Jummizoch. Dat ess noch jet
richtich Solides, dd hilt die Fitnessbotz och aan ner
Tallje, die nit mih do ess, jot fass.

Un wat maachen ich jetz met minge »polyamid-unisex-
elastan-bi-elastische« Fitnessklamotte? Ich hange se
aan et Schaaf, belore se mer jeden Daach, trecke se av
un zo ens aan un drihe e Riindche domet durch et
Huus. Un jedes Mol hann ich dat avsolute »mejajeile«
Fitnessjefohl.

En minge beste Johre moot ich lihre. wie eifach et ess.
sich for et Rentenalder fit zo halde. Mer bruch blof de
richtije Kledasch un e bessje Jottvertraue. Wann ich
jetz verhaftich och noch op et Fahrrad klemme un e
halv Stiindche édm de Jlesser Kipp jocke, ohne hinger-
noh halvdut erunderzofalle, dann ben ich en de beste
Johre en bester Form. Elfi Steickmann

Jetz weil} ich et!

Jetz weil ich et: Ich ben en de beste Johre! Woherr ich
dat weiB? No, vum Nohdenke natorlich. SchleeBlich
ben ich jo ne »denkende Minsche¢, einer, dd e Levve
lang vill jedaach hit. Su hann ich och ens jedaach, die
Johre, en denne mer Puut ess, woren de beste.

No muss mer wesse, dat ich als Kreechskind en en Je-
nerazijon eren jehore, wo de Pidnz, wann se jet dunn
sollte, wo se kein Loss for hatte, noch nit fér ehr El-
dere jesaat hann: »Rdétsch mer doch der Puckel erav!«
Avver jedaach hann ich et, jedaach! Dat weill ich noch
janz jenau. Un? Wat hatt ich dervun, for e Beispill do-
mols, wie ich der unappetitlije Tant Ziff. die su us der
Mul erus ruchen dit, e Biitzje jevve sollt? En Juv hann
ich mer enjefange, weil ich »bah« jesaat hatt. Biitze wor
dkelich, un Puut sin en Plohch. Blofl de Jrofle saaten,
de Puutezick wor de schinste Zick em Levve.

Et Denke hann ich mer dvver trotzddm nit avjewennt.
Jetz woss ich et ndamlich: De schonste Zick em Levve
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ess de Jugend. Endlich wor ich selver jroB. Endlich, su
daach ich, jeit et 6m mich, 6m dat, wat ich well. Ich
woll mi Levve jeneeBe.

En unser Jijend jov et op eimol ne janze Haufe staatse
Jiingelcher. Met denne stundt ich et leevs Ovend for
Ovend aan der Eck. Dat met der Biitzerei hatt ich en-
zwesche tivverdaach. Och sons wore ming Wiinsch iher
bescheide. Ich woll bloB ming Musick (Rock’n Roll wor
dat domols) su laut hore wie et meer jefeel, ich woll en
der »>Tanz-Bier-Bar< (su heefle domols de Discos)
blieve, sulang ich Loss hatt, un ich woll endlich ming
Meinung sage dorfe.

Un? Wat hatt ich dervun? Wann ich en ander Meinung
hatt wie ming Eldere, woodt mer et Woot avjeschnedde,
de Musick moot ich iwich leis maache, spddestens 6m
halver EIf derheim sin, un wie mich eines Dachs en
Nohbersch met enem Jiingelche aan der Eck sohch un
die Seiverschniiss nix Bessres ze dunn hatt, wie dat
minge Eldere ze traatsche, krich ich allt widder eine
jetachtelt. Ich hore noch minge Vatter sage: »Sulang do
ding FoB unger mingen Desch...« No jo, mer kennt jo
dd Sproch. Waat av, daach ich domols wédich, waat av!
Bal ben ich dreimol sibbe, jrofijohrich! Dann jeit et
dvver drunger un driivver.

Dismol hatt ich richtich jedaach. Ich woodt dreimol
sibbe, un et jingk drunger un driivver: Ich drunger un
ming Eldere driivver. Ich trok allt widder der Kootere!
De Jugend wor alsu och nit de beste Zick, och wann et
Biitze mer nit mih idkelich vorkom.

Wat wor ich doch for en domm Schruut jewis. No woss
ich et secher: De beste Johre komen ehsch noch!
Hierode un Kinder krijje, dat ess et doch, wo en Frau
vun driump, daach ich. Jetz endlich wor ich mingen eije
Hir. Ich kiinnt mer der ein odder andere Wunsch er-
folle, av un aan met der Familich en der Well erom-
reise. broht mer vun keinem mih jet sage ze loBe, kiinnt
ming Musick hore su laut et mer jefeel, un biitze, su off
ich woll. Su daach ich.

Un wat hatt ich dervun? Wie sich erusstallt, wor Puute

jroB3 trecke wirklich et Bess, wat ener Frau passeere
kann. Avver ming ander Drdum? De Musick moot ich



widder leiser maache, sons hitten die Kleine nit schlofe
kiinne, mingen eije Hir wor ich och nit, der Mann un
de Quos verlangten ehr Riidch, un ming Weltreise moot
ich mer denke, dofor fihlten et niidije Kleinjeld. Ne
Statistiker hit ens usjerechent, dat ei Kind jroBitrecke
bal esu vill koss wie e eije Hiisje. Su jesinn hatt ich
doch jet op de Bein jebraat: Mer hatte zwei Hiiser, -
wann och nit nor vum Denke.

LoBen ich mer hiick die Zick su durch der Kopp jonn,
hann ich luuter iivverlaat, wat ich aanstelle kiinnt, {or
us minge Johre de beste ze maache. Eines Dachs woodt
mer klor, dat mer jet dofér dunn muss, wann us ener
Liebschaff kein langwielije Th wide soll. Mer jingk op:
Ich maache vill ze winnich met mingem Leckerche ze-
samme. Iwich arbeide un iwich dat Thema Puute, dat al-
lein kunnt doch en perfeckte Th nit usmaache. Su hann
ich widder ens nohjedaach un minge Joldfasan aan
enem schwol-wirme Sommerovend dervun iivverzeuch,
zesamme met meer schwemme ze jonn. Dat dite mer
dann och! Et sollt ene uBerjewohnlije Ovend wide.
Mer jingke nit bloB zesamme, ni, mer jingke och pud-
delrith en der Lido. Su stallt ich mer jet UBerjewdhnli-
jes vor, jet, wat zesamme Pliseer mdht! No jo, zesamme
woodte mer dann och vun de Schutzliick verhaff.

Zojejovve, dat wor et nit, wat ich mer jedaach hatt.
Alsu, op e Neus! Dismol woll ich jet fér mich dunn. Ich
daach, mingem Leevje, wat met de Johre e bessje mod
jewoode wor, dit et Biitze widder mih Freud maache,
wann ich jet fér ming Fijur dit. Nit dat ich zo deck wor,
em Jijendeil, ich wor zelebdesdachs en Bunnerohm.
Wann ming Mamm mich froher jebadt hit, fing se im-
mer aan ze kriesche, weil se mer de Rebbe ziille kunnt.
Dobei dit ich kiue, frinsele, kimmele, miiffele,
schniuse, fodere, mampfe, drenhaue, mer der Buch voll
schlonn, verputze, wat mer unger de Fingere kom, od-
der fresse wie ne Schorendrescher, ich nohm nix zo. Di
Jedanke, do ens dhnzhaff jet jaje ze dunn, kom mer, wie
ich eines Dachs em Spidol lohch un ne Verzill vun min-
ger Bettnohbersch mem Dokter metkrich. Die drm
Frau moot avnemme un sollt bloB noch dausend Kalo-
rie am Dach zo sich nemme. >Om Joddeswelle«, schoss

et mer durch der Kopp, *hoffentlich verdunn die sich
nit un jevven deer am Engk och blof su winnich ze
esse.« Opjeridch bestundt ich drop, der Dokter sollt sich
noteere, dat ich mindestens veerdausend Kalorie am
Dach bréht, weil ich séns noch dénner woodt.

Un, wat hatt ich dervun? Hi dit et! Am nohkste Morje
fraut ich mich wie ne Schneikiinning op et Frohstock.
Et jov aach Schieve Knickebrut ohne Botter, met aach
Schieve driich Kasseler drop un e paar Schlotblidder
dromerom. >Dat ess jo Kningsfoder<, daach ich, >wat
hann die dann for en Vorstellung vun enem jode Froh-
stock?« Klor, vill wor et. Am Meddaach krich ich bal
ne Peffermiinzschlaach. De Schwester braht mer zwei
Schottele met enem Maria-Hilf-Ziippche. Ich lo’ten
joozich en die Doppen eren, dvver kei einzig Fettauch
lo’ten erus, Weil ich mer die veerdausend Kalorie extra
bestallt hatt, woll ich nit allt am ehschten Daach ri-
soneere. »Dat hiissde no dervune, schannt ich mich us,
»do met dinge Sonderwiinsch!< Ich bess de Zing ze-
samme — su wick dat beim Esse iivverhaup jeit - un
fing aan ze loffele. Wie ich aan der zweite Schottel am
wiirje wor, meinten de Schwester, ich sollt mich doch
jet ploge, se hiddere drusse noch zwei. Met mingem
soore Jeseech kannt se kei Erbarme. Anplaaz friindlich
noh minge Wiinsch ze froge un, wie ich mer dat usje-
molt hatt, ze sage, wann et nit schmecken diit, kiinnt ich
selvsverstindlich jet anders hann, de Haupsaach wir
doch, dat et de Kranke jot jing, anplaaz dim braht se
mer als Nohdesch veer Kiimpcher verwissert Appel-
kumpott. Meer schlohch der Plaggen en! Natdrlich
kunnt ich dat nit esse. Metens merkten ich, dat ming
Bettnohbersch et selve Esse kridch, dvver vun allem
bloB der veete Deil. Do feel et mer wie Schuppe vun de
Auge. Su eifach wor dat alsu: Dausend Kalorie mol
veer sin veerdausend! Ich krich veermol dir ehr Dau-
send-Kalorie-Diit! Mer jlduv jar nit, wie flock ich wid-
der normal Koss bestallt hann, selvs op die Jefahr hin,
dat dat kein veerdausend Kalorie wore. Ich sohch en,
dat och ene »denkende Minsch« nit alle Mijjelichkeite
virop sinn kunnt.

Met de Johre hann ich noch off kapeere miisse, dat su
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méinches anders jelaufe ess, wie ich et ehsch jedaach
hatt. Avver ich kann mer no ens et Denke nit avje-
wenne. Un deswije ben ich noh lingerem Denke drop
jekumme: Jetz weill ich et, jetz ben ich en de beste
Johre. Jetz sin de Puute us dem Huus, jetz miisse mer
uns nit mih kromm lije, jetz kann ich erdmreise, un
wann ich jetz laut Musick hore well. dann dunn ich dat!
Jedenfalls esu lang, bes mer de Nohberschaff de
Schmier op der Hals scheck. Hiickzedachs darf ich och
ming Meinung sage, ohne dat mer einer et Woot av-
schnick un - Kiils, opjepass! — jebiitz weed alles, wat
mer en de Quer kiitt! Marita Dohmen

Bilanz

Der Summer jeit. — Un singe Wiich

Ess och e Stock der dinge.

De Hing em Schufl un huhjelaat de FoB
Deis do de Ovendsonn jeneeBe.

Jeis en Jedanke do noch ens dd Wiich,

Di Schrett vor Schrett vun Kind aan do
Bes hiick jejange, — tricks do Bilanz.

Noch nit janz do. bess do allt wid,
Steis dofor, dat et wiggerjeit op Ade,
Wie't opjedrage uns am sechste Schopfungsdaach.

Bess do ehsch do, steit mer parat fér dich

Bei Daach un Naach, strohlt mer vor Jlock,
Wann hell do krihs — ov stell bloB laachs.

Sitz ens jet quer, weesch do jefeukelt un jepéuz.
Ding Ping dunn och déd andere wih.

Zick ess for dich jet, wat einfach ess,

Nit hiick, nit jestere, nit morje.

Do lddvs der Augenbleck.

Taas dich met Hing un FoB en’t Levve p6 a po.
Nix, wat dich nit fixeet.

Un bess do’s satt, lie} do en séfie Draum dich falle.

Hiss flock ewech, dat do wii bess,
En Ich un met nem eije Welle.
Noh dinger Fleut soll all et danze.

Ens avjesinn vun Zantping, Schramme, Biile,
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Vun Trone, weil ding Fleut em Wind verhallt,
Jot Johre ungerm Strech! — Doch och
De beste Johre?

Am Nil de Kinderschohn.

Un doch hilt mer dich aan der koote Ling,
Wann dich der Haver stich.

Wér doch jelaach, wann do nit woss,

Die Ling deer jet ze linge!

Us Bécher lihrs do kenne jetz de Welt:

Wat wor, wat ess, wat sin ens weed; jo selvs,
Wat wor, wann nit..., un wat, wann doch...
Nit alles mih deit dich fixeere.

Do ldidvs em Hiick. Un dat deis do jeneeBe.
Wat jestere wor, dat kratz dich nit em Hals,
Un morje weed et vun allein.

Doch iivver Naach spors do dd Drevv en deer,
Op eije FoB ze stonn,

Di Levve selvs no en de Hidng ze nemme,

Un bings us Dausende vun Blote deer

Ne bunte Struuf.

Et weed jet waach en deer,

Dat do bes hiick nit hiss jekannt.

Et drdngk dich met Jewalt zom Do.

Triff hd, dd met dim Flitzeboge!),

Dich jih och noch en’t Hitz, wads unjedéldich do
Allt ovends op der helle Morje.

Moots Lihrjeld do och bleche nit ze knapp,

Un hét ne rauhe Wind minch Blot kapott jemaht,
Jot Johre ungerm Strech! — Doch och

De beste Johre?

Plaz, dat vun deer do luuter kalls,

Zerjeit deer op der Zung et Do

Un mih un mih et Meer, et Uns.

Bess jetz en Do och for en ander Ich,

Met ddm mer eines Dachs sitht Hand en Hand
Nohm Platz? dich jonn,

Dernoh bei der Pastor.

Un iivver’t Johr hdss dann och do
Zowich jebraht jet, jet met Hand un Fof,
Wie't opjedrage uns am sechste Schopfungsdaach.



Un jetz steis do parat bei Daach un Naach,
Strohls do, wann hell et kriht — ov stell blof laach.
Sitz ens jet quer... etzetterapepe.

Jeis nit wie froher einfach dinger Wich.
Jeis dinge Wiiich met Uvverlddch un met Bedaach.
Wat levve heisch, lihrt flock et Levve dich.

Hann decke Stein deer schwer jemaht et Jonn,
Kunnts do vor luuter Bium der Bisch kaum sinn,
Jot Johre ungerm Strech! — Doch och

De beste Johre?

Wat sin dann no de beste Johre?

Die, wann jefeukelt un jepduz mer dich? -

Ov die, wann do dich op der Wiich jemaht? -

Ov die, wann dinge Mann do stundts em Levve? —
Ov die jetz en der Ovendsonn? —

Ens avjesinn vun Zantping un Moleste do un he
Un dat do mih un mih bess no allein,

De beste Johre ungerm Strech — sin et nit die,
Wann do, de Hing em SchuBl un huh jelaat de FoB.
Wie hiick de Ovendsonn noch darfs jeneeBe,

Dem Jestere kanns en de Auge blecke

Janz ohne Nohjeschmack, di better,

Un do dich freus noch op der helle Morje? -

Dat, dat sin de beste Johre!
Wann och der Summer jeit
Un singe Wiich och ess e Stock der dinge.
Heinz Thull

1) Amor, der Liebesgott. 2) zum Standesamt.

Ming beste Johre

Letz soBl ich em Sessel un dit senneere,
Leet de Zigge aan mer elans spazeere,
Sohch et Levve aan meer voriivver trecke,
Daach aan dat, wat et Schecksal dit schecke.
Un dit iivverldje un kraute ming Hoore:
Wat wore wal ming beste Johre?

Wie wor dat als Puut aan der Mamm ehrer Hand?
Sorch ém de Zokunf hann ich nit jekannt,

Met Spille un Laache verjingk mer de Zick,
Der Ahns lohch vor mer noch fin un wick.
Zo Lockelcher drihten sich noch ming Hoore.
Woren dat no ming beste Johre?

Et Levve jingk wigger, de Zick blevv nit stonn,
Op eimol heeB et: Schulle jonn!

Mer dite lihre, doch Jiixjer och maache,

Met unsem Lehrer kunnte mer laache.

Ich fung en minger Zupp noch kein Hoore.
Woren dat no ming beste Johre?

Ich kom us der Schull, un de Lihrzick fing aan,
Janz ander Ton jov et zo hore dann.

Mer diat Pumad op der Kopp sich schmeere,
Jetz jingk et jo loss mem Karesseere.

Jeck wor ich op schwatze, op blonde Hoore.
Woren dat no ming beste Johre?

Doch dann woodt et Ahns, statt Uuz met de Friinde
Dit ich solid ne Huusstand jetz jriinde.

Et kome Puute. Un Freud un Moleste

WiBelten av, ich maat drus et Beste.

Ich kom ens voraan, leet minchmol och Hoore.
Woren dat no ming beste Johre?

Fott troken de Pinz, et Huus woodt leer.
Ich jingk en Rent, dat feel mer nit schwer.
Met de Enkelcher kom et Levve zorock.
Ich dunn janz stell jeneeBe et Jlock,

Sin jries och om Hiuv jewoode de Hoore.
Sin dat jetz no ming beste Johre?

Ich froge nit: Wat weed wahl noch kumme?

Wann et jeit, dunn ich laache. Lol andere brumme!
Et hit doch immer jet Jots jejovve.

Drom hitte mer Jrund, der Herrjott ze lovve,

Wann sich ens de Minsche nit mih hann en de Hoore,
Sin dat villeich de beste Johre? Toni Buhz

De Steijerung

Ich frogte mich: »Wat sin de beste Johre?«
Kiinnt sin, se wore met der Zick verblass.
Ben wochelang allt drch am iivverlije:
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Hann ich se dann, wie domm, am Engk verpass?

Et »Beste« ess de Steijerung vun >bessers,

Un >besser« kiitt doch eijentlich noh »jot«...

Ich dunn mi Levve usenein zorteere,

Wann et villeich vun »jot< noch »besser< woodt.

Jot wore secherlich ming Kinderjohre,

Met Puutespill un flieBich Schullejonn,
Vun Eldere behédt em junge Levve —

Wat hann se all fér mich met Leev jedonn!

Kunnten de Johre dann noch besser wiade?
Jajo! Denn ming Berofszick, die wor schon!
Sich immer vum Verdeens jet jiinne kiinne,
Un domols allt et Hitz voll kdlsche Ton.
Jin arbeide, noch leever Orlaub maache!
Borejesundheit woodt meer nohjesaat!

Durch Deck un D6nn met Friinde fass verbunge,

Hann bess're Johre meer vill Freud jebraat...

Avver wo blieven se, de beste Johre?

Et schingk, se kumme langksam aanjejock.
Janz p6 a po ben ich jetz achzich woode,
Vill Minsche wiinschte meer ne Piingel Jléck.

Wat sin se all su leev, welle meer helfe,

De Trapp secher ze jonn, erav, erop,

Ne schwere Enkaufsbiiggel heimzedrage.
Miit nix! Ben achzich, dvver klor em Kopp.

Un deit och et Jeddchnis allt ens streike,
Hilf meer doch jeder jin e bessje noh.
Met achzich kammer och ens jet verjesse.
Miit nix! Et ess jo immer einer do!

De Nohbersch deit meer Kanne Wasser schleife,
Wann et der Jade widder niidich hit.

Hann ich et jot! Ich ben mich nor am riste,
Denn jeder strengk sich aan un miat meer jet!

Ovschiins se allemolde och ens staune,
Dat ich doch iivverhaup noch laufe kann,
Un em Verzill der Faddem nit verleere,
Un noch su vill hell Augenbleckcher hann.

Ich jlauven bal, et sin de beste Johre,
Die ich met achzich jetz jeneele kann.
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Vun Engelcher hodsch aan de Hand jenomme,
Kiinnt ich verhaftich et nit besser hann!

Dite de »beste Johre« lang noch halde,
Wat mer sich allze jdn dovun versprich!
Lommer ens all for beste Johre danke,
Zefredde, fruh un jlécklich, su wie ich!

Ursula Ude

Un wann Do och denks

Siths Do de Puute, se juhze vor Jlock.

Se rigge em Kreis op did Pddcher vun Holz.

Do denks aan Di eesch Karessellche zoréck,
Och Do sohB om Piddche, wors jlécklich un stolz.

R.: Un wann Do och denks, wie jlocklich Do bess,
D& Daach kiitt, do weed et Deer klor:
Mer weil} et nie. wie jlocklich mer ess,
Mer weill nor, wie jlocklich mer wor.

Siihs Do e Weech un ne Poosch beienein,

Se laache, un hi nimmp it fass en der Arm.

Och Do wors ens jung un Do blevvs nit allein,
Belor Deer die Zwei, un et Hitz weed Deer wiirm.

R.: Un wann Do och denks...

Lauf tivver StroBBe, lauf iivver et Land,

Fléck fleje Jedanke un Bilder elans.

Do hiss jo Di Levve nit selvs en der Hand,
Dunn springe un danze, su lang wie De kanns!

R.: Un wann Do och denks...

Wat weed noch kumme? Mer weill, wat verjeit!
Et ess wie ne Draum, ov mer laach odder ligg.
Uns blieve nor Froge, die keiner versteit.

Mer miisse bejriefe: Met uns trick de Zick!

R.: Un wann Do och denks, wie jlocklich Do bess,
Did Daach kiitt, do weed et Deer klor:
Mer weill et nie, wie jlocklich mer ess,
Mer weil nor, wie jlocklich mer wor.
Henner Berzau
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